ADV PARK / cD

climbing
technology

EN Adventure park devices.

IT  Dispositivi da parco avventura.

FR Dispositifs de parc d'aventure.

DE Gerate fir Hochseilgarten.

ES Dispositivos para parques aventura.

PL  Urzgdzenia parku rozrywki.

PT Dispositivos para parque de aventuras.

SE  Enheter frén Adventure park.

FI  Adventure park -laitteet.

NO Eventyrparkenhefer.

DK Adventure park enheder.

NL Apparaten voor avontuurparken.

Sl Naprave za pustolovski park.

SK  Zariadenia Adventure Park.

RO Dispozitive pentru parcuri de aventurd.
CZ Zarizeni pro z&zitkové parky.

HU Kalandparki eszkozok.

GR Yuokeuég mapkwy MEQIMETEING,.

EE Seikluspargi seadmed.

LV Piedzivojumu parka aprikojums.

LT Nuotykiy parko jrenginiai.

BG Ycrpoiictea 3a npukiiodeHcKky napk.
HR Naprave za adrenalinske parkove.

MADE IN EUROPE
EN 17109:2020
NOT TO BE USED FOR VIA FERRATA

C€

0333

Regulation (EU) 2016/425
Personal Protective Equipment against falls from a height.
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Model Ref. No. materials %
B= A-20 cm
7W171030 7,13 30 cm
Adv Park | 7W171045 7,13 45 cm
7W171070 7,13 70 cm
7W172060 7,13 60 cm
Adv Park Y
7W172085 7,13 85 cm
7WOQ0* **
Adv Park | Plus 7 40+100 cm 20+80 cm
*** = length (A)
Kayak 2C414 2,3 @ 8+16 mm

ADV PARK 1/Y SPARE PARTS

Model Ref. No.
Anti-torsion thimble 6V839
@W@ Fastening screws ARIVETO8
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PROGRESSION EXAMPLE
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REPLACEMENT OF THE OGIVE
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ATTENTION!
NOT TO BE USED FOR VIA FERRATA
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The instruction manual for this device consists of general and specific instructions,
both must be carefully read and understood before use. Atftention! This leaflet
shows the specific instruction only.

SPECIFIC INSTRUCTIONS ADV PARK / KAYAK.

This nofe contains the necessary information for a correct use of the following
product(s]: adventure park devices.

1) FIELD OF APPLICATION.

EN 17109:2020 - Mountaineering equipment - Individual safety systems for high
ropes courses. These products are personal protective equipment (PPE) against
falls from height. It is compliant with the [EU) 2016,/425 Regulation. Attention!
These products are not designed to limit the deceleration of the user's fall: for this
requirement if is essential to consider the entire high ropes course system. Atten-
tion! For these products, a thorough periodic inspection is compulsory (general
instructions / paragraph 8).

1.1 - Adv Park. The Adv Park models are rope or sling lanyards. Attention! They
must not be used either as EN 958 energy absorbing systems for via ferrata (Fig.
10] nor as EN 354 restraint lanyards.

1.2 - Kayak. The Kayak model is a category A mobile connection device (MCD.
It is compatible with a safety line made in @ 8+16 mm metal cable (Fig. 1).

2) NOTIFIED BODIES.

Refer to the legend in the general instructions (paragraph @ / table D): M1; N1.
3) NOMENCLATURE (Fig. 3).

A) Connection loop. B) Explanatory label. C) Safety sfitching. D) Protective sleeve.
E) Arm/arms. F) Profective sleeve fastening screw. G) Antitorsion thimble. H) End
loop. I} Sheath. L) Core. M| Body. N Lever. Attention! If needed, the thimble can
be replaced with the appropriate replacement parts (see paragraph 10 following
the specific instructions (Fig. Q).

3.1 - Main materials (Fig. 1). Refer to the legend in the general instructions [par
agraph 2.4).

4) MARKING.

Numbers/lefters without caption: refer to the legend in the general instructions
([paragraph 5).

4.1 - General (Fig. 2). Indications: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Warning stafing
that the product must not be used for Via Ferrata; 31) Usable cable diameters.
4.2 - Traceability (Fig. 2). Indications: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) CHECKS.

Further to the checks listed below, comply with what is indicated in the general
instructions (paragraph 3).

5.1 - Adv Park. During the periodic inspection make sure: the rope does not show
any damage and that, by flexing it as shown (Fig. 8.5) the resulting curve looks
even; the enfire stitching must show no signs of damage. Attention! To check the
stitching of the end loop it's necessary to remove the protective sleeve by first
taking off the fastening screw [Fig. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. During each use make sure that: in the event of wear, the areas that
are in contact with the cable are not less than 10 mm (Fig. 8.8).

6) WARNINGS.

6.1 - Adv Park. While in use: the lanyard must be taut at all times; pay aftention
fo the risk of enfrapment [strangulafion, frauma fo the larynx, efc.]. Attention! The
use of incorrect knots on the device could reduce its strength.

6.2 - Kayak. During each use make sure: that the device is loaded in the correct
direction (Fig. 7.3+7.4); that no obsfacle inferferes with the device (Fig. 8.10)
and that ifs not resfing on other devices. Attention! Accidental opening of the lever
due to shocks, pressure or vibrations can considerably lessen the resistance of the
device. Attention! The device cannot be opened under load [Fig. 8.9).

7) INSTALLATION.

7.1 - Adv Park 1Y installation. 1) Secure an EN 17109 MCD [e.g. Kayak) or an
EN 12275 connector fo the thimble or end loops [Fig. 5.1). Attention! After the
installation, visually check both sides of the connector/MCD to make sure that the
rope passes correctly inside (Fig. 5.2+ 5.3). 2) Connect the lanyards connection
loop to the belay loop on an EN 12277 harness using only a larks head knot
(Fig. 5.4+5.5).

7.2 - Adv Park | Plus installation. 1) Insfall, as shown, an EN 17109 MCD in
one of the lanyards connection loops. 2] Connect the other connection loop fo the
belay loop of an EN 12277 harness using only a larks head knot [Fig. 5.4+5.5).
7.3 - Warnings. 1] The connection befween the loop and the device must be
permanent [e.g.: a lark’s foot knot, a quick link that can be opened only by a toal,
an EN 12275 connector with captive bar efc.]. 2) A lark’s foot cannot be used
to connect the lanyard and an openable EN 17109 MCD (Fig. 4.4+4.5). 3) If
a second lanyard or an additional system are to be integrated, they must be con-
nected fo the harness belay loop and not fo the connection loop of the previously
installed lanyard (Fig. 6.4+6.5).

8) PROGRESSION.

The Adv Park can be used for progression from one steel cable to another. Hook
both connectors/MCD to the metfal cable letting them slide along it. Upon reach-
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ing an anchor point, disconnect one connector/MCD and hook it fo the next
section of cable. Next, repeat the same operation with the other connector/MCD
(Fig. 7.6). Attention! Never disconnect both connectors/MCD at the same time
and, when possible, avoid progressing with only one connector/MCD attached
to the cable. Attention! While in use, do not reconnect one of the two arms to
the harness (Fig. 7.5).

9) SYMBOLS.

Refer to the legend in the general instructions (paragraph 16): F1; FQ.

10) REPLACEMENT PARTS / ACCESSORIES.

This product is only compatible with the specific replacement parts and acces-
sories listed below: antiorsion thimble* (Ref. No. 6V839); fasfening screws*
(Ref. No. ARIVETO8). Attention! Replacement parts/accessories marked with an
asterisk (*) on their own are not PPE. Attention! Before installing a replacement
part/accessory, read and understand the operating instructions of the device on
which it will be installed. Attention! Before use, check that the replacement part
accessory is correctly installed.
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Le istruzioni d'uso di quesfo dispositivo sono costituite da un'istruzione generale e
da una specifica ed entrambe devono essere lefte attentamente prima dell'utilizzo.
Attenzione! Questo foglio costituisce solo I'istruzione specifica.

ISTRUZIONI SPECIFICHE ADV PARK / KAYAK.

Questa nota contiene le informazioni necessarie per un utilizzo corretto del se-
guente prodotio/i: dispositivi da parco awventura.

1) CAMPO DI APPLICAZIONE.

EN 17109:2020 - Attrezzatura per alpinismo - Sistemi di sicurezza individuali
per percorsi acrobatici. Questi prodotti sono dei dispositivi di profezione indivi-
duale (D.P.1.) contro le cadute dall'alto; essi sono conformi al Regolamento (UE)
2016/425. Attenzione! Questi prodotti non sono progettati per limitare la dece-
lerazione della caduta dell'utilizzatore: per tale esigenza & essenziale considerare
I'intero sistema del percorso acrobatico. Attenzione! Per questi prodotti & obbli-
gatorio un controllo periodico approfondito (istruzioni generali / paragrafo 8).
1.1 - Adv Park. | modelli Adv Park sono longe in corda o fettuccia. Attenzione!
Essi non devono essere utilizzati né come assorbitori di energia da via Ferrata EN
958 [Fig. 10] né come cordini di trattenuta EN 354.

1.2 - Kayak. Il modello Kayak & un dispositivo di collegamento mobile (MCD)
di categoria A. Esso & compatibile con una linea di sicurezza realizzata in cavo
mefallico @ 8+16 mm (Fig. 1).

2) ORGANISMI NOTIFICATI.

Consuliare la legenda nelle istruzioni generali (paragrafo 9 / tabella D): M1;
NT.

3) NOMENCLATURA (Fig. 3).

Al Asola di collegamento. B) Etichetta illustrativa. C) Cucitura di sicurezza. D)
Guaina di protezione. E) Ramo/i. F) Vite di fissaggio della guaina. G) Ogiva. H)
Asola terminale. 1) Calza. L) Anima. M) Corpo. N) Leva. Attenzione! In caso di
necessitd le ogive possono essere sostituite con l'apposita parte di ricambio (vedi
paragrafo 10] eseguendo quanto indicato (Fig. 9).

3.1 - Materiali principali (Fig. 1). Consultare la legenda nelle istruzioni generali
(paragrafo 2.4).

4) MARCATURA.

Numeri/lettere senza didascalia: consultare la legenda nelle istruzioni generali
(paragrafo 5).

4.1 - Generdle [Fig. 2). Indicazioni: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Awertenza indi-
cante che il prodotfo non deve essere usato su via ferrata; 31) Diametri di cavo
utilizzabili.

4.2 - Tracciabilita (Fig. 2). Indicazioni: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) CONTROLLI.

Olire ai confrolli indicati di seguito rispettare quanto indicato nelle istruzioni ge-
nerali (paragrafo 3).

5.1 - Adv Park. Durante il controllo periodico verificare che: la corda non presenti
danneggiamenti e che, piegandola come mostrato, la curvatura risulti regolare
(Fig. 8.5]; tutte le cuciture presenti non presentino danneggiamenti. Attenzione!
Per verificare la cucitura dell'asola terminale & necessario rimuovere la guaina di
protezione agendo sulla vite di fissaggio (Fig. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Durante ogni utilizzo verificare che: in caso di usura le zone di
contatto con il cavo non abbiano una dimensione inferiore a 10 mm (Fig. 8.8).
6) AVVERTENZE.

6.1- Adv Park. Durante ogni utilizzo: la longe dovrai sempre essere mantenuta |l
pib possibile in tensione; prestare attenzione al rischio di inrappolamento (stran-
golamento, frauma alla laringe efc.). Attenzione! La presenza di nodi non corretti
sul dispositivo pud compromettere la tenuta dello stesso.

6.2 - Kayak. Durante ogni utilizzo verificare: che il dispositivo sia caricato nella
direzione corretta (Fig. /.3+7.4); che nessun osfacolo interferisca con il dispo-
sitivo (Fig. 8.10) e che quesfo non appoggi in modo critico su alire sfrutture.
Attenzione! Un'apertura accidentale della leva dovuta a urti, pressioni o vibra-
zioni_diminuisce considerevolmente la resistenza del dispositivo. Attenzione! Il
dispositivo non pud essere aperto sotto carico [Fig. 8.9).

7) INSTALLAZIONE.

7.1 - Installazione Adv Park 1. 1) Installare un MCD EN 17109 (es. Kayak|
oppure un connettore EN 12275 all'intferno dell'ogiva o delle ogive terminali (Fig.
5.1). Attenzione! Dopo |'installazione verificare visivamente entrambi i lati del
connettore/MCD per assicurarsi che la corda passi correttamente al suo interno
Fig. 5.2+5.3). 2) Collegare l'asola di collegamento della longe all‘anello di
servizio di un'imbracatura EN 12277 esclusivamente framite un nodo a bocca
di lupo [Fig. 5.4+5.5).

7.2 - Installazione Adv Park | Plus. 1) Installare, come mostrato, un MCD EN
17109 in una delle asole di collegamento della longe. 2) Collegare I'altra asola
di collegamento all'anello di servizio di un'imbracatura EN 12277 esclusivamen-
te framite un nodo a bocca di lupo (Fig. 5.4+5.5).

7.3 - Awvertenze. la connessione fra asola e dispositivo deve essere di tipo
permanente [es. nodo a bocca di lupo, maglia rapida apribile con atirezzo,
connettore EN 12275 con barretta capacitiva etc.). 2) Il collegamento fra la
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longe e un MCD EN 17109 apribile non pud essere effettuato mediante un nodo
a bocca di lupo (Fig. 4.4+4.5). 3] Se fosse necessario integrare una seconda
longe o un sistema aggiuntivo, questi dovranno essere collegati all'anello di servi-
zio dell'imbracatura e non all'asola di collegamento della longe precedentemente
installata (Fig. 6.4+6.5).

8) PROGRESSIONE.

I modelli Adv Park possono essere ufilizzati per la progressione con passaggio
di frazionamenti. Agganciare entrambi i connetiori/MCD al cavo metallico e
procedere lasciandoli scivolare lungo lo stesso. Giunti ad un punto di ancoraggio
sganciare un connetiore/MCD e agganciarlo alla sezione di cavo successiva.
Successivamente ripetere I'operazione per I'altro connetiore/MCD (Fig. 7.6). At-
tenzione! Non sganciare mai i due connetori/MCD contemporaneamente e
laddove possibile, evitare di progredire con un solo connettore/MCD aggancia-
to. Attenzione! Durante |'utilizzo non ricollegare uno dei due rami all'imbracatura
Fig. /.5).

9) SIMBOLI.

Consuliare la legenda nelle istruzioni generdli [paragrafo 16): F1; F9.

10) PARTI DI RICAMBIO/ACCESSORI.

Questo prodotio & compatibile solo con le parti di ricambio e gli accessori spe-
cifici elencati di seguito: ogiva* [Ref. No. 6V839); vifi di fissaggio* (Ref. No.
ARIVETO8). Attenzione! Gli_accessori/parti di ricambio contrassegnati con un
asterisco (*) da soli non costituiscono dei DPI. Attenzione! Prima di installare
un_accessorio/parte di ricambio, leggere e comprendere le istruzioni d'uso del
dispositivo sul quale verra installato. Attenzione! Prima dell'utilizzo verificare che
I'accessorio/parte di ricambio sia correttamente installato.
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Lle mode d'emploi de cet appareil se compose d'une instruction générale ef d'une
instruction spécifique qu'il convient de lire affentivement avant ufilisation. Attention
I Cette fiche ne constitue que I'instruction spécifique.

INSTRUCTIONS SPECIFIQUES POUR ADV PARK/ KAYAK.

Cefte note contient les informations nécessaires & I'utilisation correcte du (des)
produit(s) suivant(s) : dispositifs de parc d'aventure.

1) CHAMP D’APPLICATION.

EN 17109:2020 - Equipement d'alpinisme - Systémes de sécurité individuels
pour les parcours acrobatiques. Ces produits sont des équipements de profection
individuelle (EPI) contre les chutes de hauteur ; ils sont conformes au réglement
(UE) 2016,/425. Avertissement | Ces produits ne sont pas congus pour limiter
la décélération de la chute de I'utilisateur : pour cette exigence, il est essentiel de
considérer l'ensemble du systéme de la voie acrobatigue. Attention ! Un controle
périodique approfondi est obligatoire pour ces produits (instructions générales
section 8).

1.1 - Adv Park. les modéles Adv Park sont des longes en corde ou en sangle.
Attention ! lls ne doivent pas étre utilisés comme absorbeurs d'énergie de via
ferrata EN 958 (Fig. 10) ni comme longes de refenue EN 354.

1.2 - Kayak. le modéle Kayak est un dispositif de connexion mobile [MCD) de
catégorie A, compatible avec une ligne de sécurité constituée d'un cable métal-
lique de @ 8+16 mm (Fig, 1).

2) ORGANISMES NOTIFIES.

Se référer & la légende dans les instructions générales (section @ / tableau D) :
M1 ; NIT.

3) NOMENCLATURE (Fig. 3).

A) Boucle de connexion. B) Etiquette illustrative. C) Couture de sécurité. D) Gaine
de protection. E) Branchel(s). F] Vis de fixation de la gaine. G) Ogive. H) Boucle
d'extrémité. 1) Chaussette. 1) Noyau. M) Corps. N levier. Attention ! Si_néces-
saire, l'ogive peut étre remplacée par la piece de rechange appropriée [voir
section 10) en procédant comme indigué (Fig. Q).

3.1 - Matériaux principaux (Fig. 1). Se référer & la légende de la notice générale
(paragraphe 2.4).

4) MARQUAGE.
Chiffres/lefires sans légende
(paragraphe 5).

4.1 - Généralités (Fig. 2). Indications : 12 ;6 ;7 ;81112 30) Avertis-
sement indiquant que le produit ne doit pas étre utilisé sur des via ferrata ; 31)
Diameétres de cable ufilisables.

4.2 - Tracal?ﬂifé (Fig. 2). Indications : T1 ;T2 ;T3 ;T8 ;19 ; T10.

5) CONTROLES.

Outre les contréles indiqués ci-dessous, il convient de respecter les instructions
générales (paragraphe 3).

5.1 - Adv Park. lors de l'inspection périodique, vérifiez que : le cable n'est pas
endommagé ef que, en le pliant comme indiqué, la flexion est réguliere [Fig. 8.5)
; foutes les coutures présentes ne sont pas endommagées. Attention ! Pour vérifier
la couture de la boucle d'exirémité, il est nécessaire d'enlever la gaine de protec-
tion en tournant la vis de fixation (Fig. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Lors de chaque utilisation, vérifiez que : en cas d'usure, les zones de
contact avec le cable ne sont pas inférieures & 10 mm [Fig. 8.8).

6) AVERTISSEMENTS.

6.1 - Adv Park. Lors de chaque utilisation : la longe doit toujours étre maintenue
aussi fendue que possible ; atfention au risque de coincement (strangulation, frau-
matisme du larynx, etc.). Attention ! Des noeuds incorrects sur 'appareil peuvent
compromettre son maintien.

6.2 - Kayak. Lors de chaque utilisation, vérifiez que I'appareil est chargé dans
le bon sens [Fig. 7.3+7.4), qu'aucun obstacle ne géne le dispositif (Fig. 8.10)
et que le dispositif ne s'‘appuie pas de maniére crifique sur d'autres structures.
Attention ! Louverture accidentelle du levier & la suite d'un choc, d'une pression
ou d'une vibration réduit considérablement la résistance du dispositif. Attention
I le dispositif ne peut pas étre ouvert lorsqu'il se trouve sous charge (Fig. 8.9).

7) LINSTALLATION.

7.1 - Installation Adv Park IY. 1) Installez un MCD EN 17109 (par exemple
Kayak) ou un connecteur EN 12275 & l'intérieur de I'embout (des embouts) (Fig.
5.1]. Attention | Aprés l'installation, vérifiez visuellement les deux cétés du connec-
teur/MCD pour vous assurer gue la corde passe correctement (Fig. 5.2+5.3). 2)
Ne connecter la boucle de connexion de la longe & I'anneau de service d'un
harnais EN 12277 qu'au moyen d'un noeud coulissant (Fig. 5.4+5.5).

7.2 - Installation Adv Park | Plus. 1) Installer, comme indiqué, un MCD EN
17109 dans I'une des boucles de connexion de la longe. 2) Relier I'autre boucle
de connexion & la boucle de service d'un harnais EN 12277 exclusivement par
I'intermédiaire d'un nceud coulissant (Fig. 5.4+5.5).

7.3 - Avertissements. La connexion entre la longe et le dispositif doit éfre de type
permanent (par exemple, nceud coulissant, maillon rapide pouvant étre ouvert
avec un oufil, connecteur EN 12275 avec barre capacitive, etc.) 2) La connexion

voir la légende dans les instructions générales
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enfre la longe et un MCD EN 17109 qui peut éfre ouvert ne peut pas éfre réalisée
& |'aide d'un noeud coulissant (Fig. 4.4=4.5). 3] S'il est nécessaire d'intégrer une
deuxiéme longe ou un systéme supplémentaire, ceux-ci doivent étre connectés
& I'anneau de service du harnais et non & la boucle de connexion de la longe
précédemment installée (Fig. 6.4=6.5).

8) LA PROGRESSION.

les modeles Adv Park peuvent étre ufilisés pour la progression avec passage
fractionné. Attachez les deux connecteurs/MCD au cable métallique et procédez
en les faisant glisser le long du céble. Lorsque vous atteignez un point d'ancrage,
décrochez un connecteur/MCD et accrochezle & la section de cable suivante.
Répétez ensuite l'opération pour I'autre connecteur/MCD (Fig. 7.6). Attention !
Ne décrochez jamais les deux connecteurs/MCD en méme temps etf, dans la
mesure du possible, évitez d'avancer avec un seul connecteur/MCD accroché.
Attention ! En cours d'utilisation, ne reconnectez pas 'une des deux branches au
harnais (Fig. 7.5).

9) SYMBOLES.

Se référer & la légende des instructions générales [paragraphe 16) : F1 ; F9.

10) PIECES DE RECHANGE/ACCESSOIRES.

Ce produit n'est compatible qu'avec les piéces détachées et accessoires spé-
cifiques énumérés ci-dessous : coiffe* (réf. n® 6V839) ; vis de fixation* (réf. n°
ARIVETO8). Attention ! les accessoires/piéces détachées marqués d'un_asté-
risque (*] ne constituent pas & eux seuls un EPI. Attention ! Avant d'installer un
accessoire/une piéce de rechange, lisez et comprenez le mode d'emploi de
I'appareil sur lequel il sera installé. Attention | Vérifiez que |'accessoire/la piece
de rechange est correctement installéle) avant de ['utiliser.
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Die Gebrauchsanweisung dieses Gerdts besteht aus einem allgemeinen und
einem spezifischen Teil und beide missen vor der Verwendung sorgfaltig gelesen
werden. Achtung! Dieses Blatt gilt nur fir den spezifischen Teil.

SPEZIFISCHE ANWEISUNGEN FUR ADV PARK / KAYAK.

Dieses Blatt enthalt die Informationen, die fir die korrekte Verwendung der folgen-
den Produkte erforderlich sind: Gerdte fir Hochseilgarten.

1) ANWENDUNGSBEREICH.

EN 17109:2020 - Bergsteigerausrisiung — Individuelle Sicherheitssysteme
for akrobatische Parcours. Bei diesen Produkten handelt es sich um personliche
Schutzausriistung (PSA) gegen Abstiirze; Sie entsprechen der Verordnung (EU)
2016/425. Achtung! Diese Produkte sind nicht darauf ausgelegt, eine Ver-
langsamung des Sturzes des Benutzers einzuschrénken. Dazu muss das gesamte
System des Parcours beriicksichtigt werden. Achtung! Fiir diese Produkte ist eine
grindliche regelmébige Inspektion vorgeschrieben (allgemeine Hinweise / Abs-
chnitt 8).

1.1 = Adv Park. Bei den Adv ParkModellen handelt es sich um Seil- oder Band-
Verbindungsmittel. Achtung! Sie diirffen weder als Falldampfer fir Klettersteige EN
958 (Abb. 10) noch als Riickhaltemittel EN 354 verwendet werden.

1.2 - Kayakfahren. Das Modell Kayak ist ein mobiles Verbindungsgerdt (MCD)
der Kategorie A. Es ist mit einer Sicherheitsseil aus Mefall & 8 + 16 mm kompa-
fibel (Abb. 1).

2) BENANNTE STELLEN.

Die legende in den allgemeinen Anweisungen (Absatz @ / Tabelle D): M1; N1
konsultieren.

3) BENENNUNG DER TEILE (Abb. 3).

A Einbindeschlaufe. B) lllustratives Etikett. C) Sicherheitsndhte. D) Schutzhiille. E)
Sicherungsarmle). F) Befestigungsschraube der Schutzhille. G) Tropfenférmiges
Plastikteil H) End-Schlaufe. I) Mantel. L) Kern. M) Kérper. N) Hebel. Achtung!
Bei Bedarf kénnen tropfenférmigen Plastikteile durch das entsprechende Ersatzteil
(siche Abschnitt 10) ersetzt werden, indem die Anweisungen (Abb. 9] befolgt
werden.

3.1 - Hauptmaterialien (Abb. 1). Die legende in den allgemeinen Anweisungen
konsultieren (Absatz 2.4).

4) MARKIERUNG.

Zahlen/Buchstaben ohne Beschriftung: siehe legende in den allgemeinen Hin-
weisen (Absatz 5).

4.1 - Allgemeines (Abb. 2). Anweisugen: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Warnhin-
weis, der darauf hinweist, dass das Produkt nicht auf Kleftersteigen verwendet
werden darf; 31) Verwendbare Seildurchmesser.

4.2 - Riickverfolgbarkeit (Abb. 2). Indikationen: T1; T2; T3; T8: T9; T10.

5) KONTROLLEN.

Zu den unten angefihrten Kontrollen auch die Angaben in den allgemeinen An-
weisungen befolgen (Absatz 3).

5.1 = Adv Park. Wahrend der regelmaBigen Kontrolle iiberpriifen, dass das Seil
nicht beschadigt ist und dass die Krimmung bei manuellem Biegen des Seils wie
abgebildet gleichmaBig ist (Abb. 8.5); Alle vorhandenen Néhte sind intakt und
unbeschadigt. Achtung! Um die Naht der End-Schlaufe zu iiberpriifen, muss die
Schutzhille entfernt werden, dazu die Befestigungsschrauben der Hille lockern
Abb. 8.1-8.3).

5.2 — Kayak. Bei jedem Gebrauch iberprifen, dass: die Kontakiflachen mit dem
Seil bei Verschlei® nicht kleiner als 10 mm sind (Abb. 8.8).

6) WARNHINWEISE.

6.1- Adv Park. Bei jedem Gebrauch: Das Verbindungsmittel muss immer so straff
wie méglich gehalten werden; Die Klemm-Gefahr beriicksichtigen (Strangulation,
Kehlkopftrauma usw.). Achtung! Falsche Knoten am Gerét kénnen dessen Halt
beeintrachtigen.

6.2 - Kayak. Bei jedem Gebrauch iberpriifen: dass das Gerdt in die richtige
Richtung hin belastet wird (Abb. 7.3-7.4); dass keine Hindemisse das Gerdt be-
hindern (Abb. 8.10) und dass es nicht kritisch auf anderen Strukiuren aufliegt.
Achtung! Ein versehentliches Offnen des Hebels durch StéBe, Druck oder Vibra-
tionen verringert die Widerstandsfahigkeit des Gerdtes erheblich. Achtung! Unter
Last lasst sich das Gerat nicht &ffnen (Abb. 8.9).

7) INSTALLATION.

7.1 = Adv Park I-Y-Installation. 1) Einen EN 17109 MCD (z. B. Kayak] oder ein
EN 1227 5-Verbindungselement im tropfenférmigen Plastikteil oder den Endschlau-
fen anbringen [Abb. 5.1). Achtung! Nach der Installation visuell beide Seiten des
Verbinders/MCD iberpriifen, um sicherzustellen, dass das Seil korrekt durchléuft
Abb. 5.2 — 5.3). 2) Die Einbindeschlaufe des Verbindungsmittels ausschlieflich
mit einem Ankerstich an der Anseildse eines EN 12277-Gurtzeugs (Abb. 5.4 =
5.5) einbinden.

7.2 = Adv Park | Plus-Installation. 1) Wie gezeigt, einen EN 17109 MCD in
einem der Verbindungsschlaufen des Verbindungsmittels installieren. 2] Die andere
Verbindungsschlaufe ausschlieBlich mit einem Ankerstich in die Anseilése eines

EN 12277-Gurts einbinden (Abb. 5.4 = 5.5).
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7.3 = Warnhinweise. Die Verbindung zwischen der Schlaufe und dem Gerdt muss
dauerhaft sein (z. B. Ankerstich, Schraubglied, das nur mit Werkzeug gedffnet
werden kann, EN 1227 5Verbinder mit Bigel usw.). 2) Die Verbindung zwischen
dem Verbindungsmittel und einem zu &ffnenden MCD nach EN 17109 kann
nicht mithilfe eines Ankerstichs hergestellt werden (Abb. 4.4 + 4.5). 3) Wenn
die Integration eines zweiten Verbindungsmittels oder eines zusatzlichen Systems
erforderlich ist, missen diese an der Anseilschlaufe des Gurtzeugs und nicht an
der Verbindungsschlaufe des zuvor installierten Verbindungsmittels eingebunden
werden (Abb. 6.4 = 6.5).

8) FORTBEWEGUNG.

Die Adv ParkModelle kénnen fiir Fortbewegung mit Passage von Sicherheitspunk-
fen verwendet werden. Beide Karabiner/MCDs in das Metallseil einhangen und
enflang des Seils gleiten lassen. Sobald Sie einen Sicherheitspunkt erreicht haben,
einen Karabiner/MCD Iésen und ihn sofort am nachsten Seilabschnitt einhangen.
Diesen Vorgang auch mit dem zweiten Karabiner/MCD wiederholen (Abb. 7.6).
Achtung! Niemals beide Karabiner/MCDs gleichzeitig abnehmen und vermei-
den, mit nur einem Karabiner/MCD am Seil fortzufahren. Achtung! Wahrend
des Gebrauchs keinen der beiden Sicherungsarme am eigenen Gurt befestigen
Abb. 7.5).

9) SYMBOLE.

Die legende in den allgemeinen Anweisungen konsultieren [Absatz 16): F1; F9.
10) ERSATZTEILE/ZUBEHOR.

Dieses Produkt ist nur mit den unfenstehenden spezifischen Ersatzteilen und Zube-
hérteilen kompatibel: tropfenférmiges Plastikieil* (Ref.-Nr. 6V839); Befestigungs-
schrauben™ (Ref -Nrr. ARIVETOS8). Achtung! Mit einem Sternchen (*) gekennzeich-
nete Zubehérteile/Ersatzteile allein stellen keine PSA dar. Achtung! Bevor Zube-
hor-/ Ersatzteile installiert werden, muss die Gebrauchsanweisung des Geréits, auf
dem es installiert werden soll, gelesen und verstanden werden. Achtung! Vor der
Verwendung Uberprifen, ob das Zubehér/Ersatzteil korrekt installiert ist.
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Las instrucciones de uso del presente dispositivo estén formadas por una instruc-
cion general y una especifica y ambas deben leerse con atencion antes del uso.
jAtencién! Esta pagina constituye solo la instruccion especifica.
INSTRUCCIONES ESPECIFICAS ADV PARK / KAYAK.

Esta anofacion contiene las informaciones necesarias para un uso correcto del
siguiente producto/s: dispositivos para parques aventura.

1) CAMPO DI APLICACION.

EN 17109:2020 - Material para alpinismo — Sistemas de seguridad indivi-
duales para itinerarios acrobdticos. Estos productos son equipos de profeccién
individual (E.P.I.) confra caidas de altura; estos son acordes al reglamento (UE)
2016/425. jAtencién! Estos productos no han sido creados para limitar la
desaceleracién durante la caida del usuario; para tal exigencia es esencial con-
siderar el entero sistema del itinerario acrobdtico. jAtencién! Para estos productos
es obligatorio realizar un confrol periédico de forma minuciosa (instrucciones
generales/ parafo 8).

1.1 - Adv Park. los modelos Adv Park son elementos de amarre en cuerda o
cinta. jAfencién! No deben utilizarse como disipadores de energia de vias fer-
ratas EN 958 [Fig. 10) ni como cordinos de retencién EN 354,

1.2 - Kayak. El modelo Kayak es un dispositivo de conexién mévil (MCD) de
categoria A. Esfe es compatible con vias de seguridad realizadas con cable
metdlico @ 8+16 mm (Fig. 1).

2) ORGANISMOS NOTIFICADOS.

Consultar la lista en las instrucciones generales (parrafo @ / tabla D): M1; N1.
3) NOMENCLATURA (Fig. 3).

A) Anillo de conexién. B) Etiqueta de ilustracién. C) Costura de seguridad. D)
Funda de proteccién. E) Cabo/s. F) Tomillos de fijacién de la funda. G| Ojiva.
H) Anillo terminal. 1) Camisa. L} Alma. M) Cuerpo. N Palanca. jAtencién! En
caso de necesidad las ofivas pueden sustituirse con el recambio apropiado ( ver
parrafo 10) siguiendo las indicaciones (Fig. 9).

3.1 - Materiales principales (Fig. 1). Consultar la leyenda en las instrucciones
generales (parrafo 2.4).

4) MARCADO.

Nomeros/lefras sin didascalia: consultar la leyenda en las instrucciones genera-
les (parrafo 5).

4.1 - General (Fig. 2). Indicaciones: 1; 2; 6: 7; 8; 11; 12; 30) Advertencias que
indican que el producto no debe ser empleado en vias ferratas; 31) Diametros
de cable aptos al uso.

4.2 - Trazabilidad (Fig. 2). Indicaciones: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) CONTROLES.

Ademas de los controles indicados a continuacién, respetar todo lo indicado en
las instrucciones generales (parrafo 3).

5.1 - Adv Park. Durante el control periédico verificar que: la cuerda no est¢ da-
fiada y que, doblandola como se muestra en la figura, la curva sea regular (Fig.
8.5); todas las costuras presentes no deben esfar daiiadas. jAtencién! Para con-
trolar la costura del anillo terminal es necesario remover la funda de proteccién
quitando el tornillo de fijacién (Fig. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Durante cada uso confrolar gue: en caso de desgaste las zonas
de contacto con el cabo no tengan una dimensién inferior a 10 mm (Fig. 8.8).
6) ADVERTENCIAS.

6.1- Adv Park. Durante cada utilizacién: el elemento de amarre debe mantener
se en tensién; prestar atencién al riesgo de quedar atrapado (esfrangulacién,
frauma a la laringe efc...). jAtencién! La presencia de nudos accidentales o
incorrectos pueden comprometer la resistencia del elemento de amarre.

6.2 - Kayak. Durante cada uso controlar: que la carga sobre el dispositivo esté en
la direccion correcta (Fig. 7.3+7.4); que no interfiera ningin obstaculo con el dis-
positivo (Fig. 8.10) y que ésta no se apoye de forma critica en ofras estructuras.
jAtencién! Una apertura accidental de la palanca producida por chogues, pre-
siones o vibraciones disminuye de forma considerable la resistencia del dispositi-
vo. jAtencién! El dispositivo no puede abrirse cuando esté bajo carga (Fig. 8.9).
7) INSTALACION.

7.1 - Instalacién Adv Park IY. 1) Instalar un MCD EN 17109 (ej. Kayak) o en
su lugar un contenedor EN 12275 en el interior de la ojiva u ojivas terminales
(Fig. 5.1). jAtencién! Después de la instalacion hacer un control visual de ambos
lados del conector/MCD para asegurarse que la cuerda pase correctamente por
su_interior [Fig. 5.2+5.3). 2) Enganchar el anillo de conexién del elemento de
amarre al anillo de servicio del amés EN 12277 ufilizando exclusivamente con
un nudo de alondra (Fig. 5.4+5.5).

7.2 - Instalacién Adv Park | Plus. 1) Instalar, como se muestra, un MCD EN
17109 en uno de los anillos de conexién del elemento de amarre. 2) Enganchas
el otro anillo de conexién al anillo de servicio del amés EN 12277 exclusivamen-
fe con un nudo de alondra (Fig. 5.4+5.5).

7.3 - Adverfencias. Lo conexién entre anillo y dispositivo debe ser permanente |
ej. nudo de alomdra, maillon que se abre con un utensilio, conector EN 12275
con barra capacitiva efc.). 2] La conexion entre el elemento de amarre y un MCD
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EN 17109 que se puede abrir non puede realizarse con un nudo de alondra
(Fig. 4.4+4.5). 3) En el caso fuera necesario afiadir un segundo elemento de
amarre o un sistema aiadido, éstos deberan engancharse al anillo de servicio
del arnés v no al anillo del elemento de enganche precedentemente instalado
Fig. 6.4+6.5).

8) PROGRESION.

Los modelos Adv Park pueden utilizarse para la progresién en pasaijes fracciona-
dos. Enganchar los conectores /MCD al cable metdlico y proceder dejandoles
correr libremente en el cable. Alcanzado el punto de anclaje desenganchar un
conector /MCD y volverlo a enganchar en la seccién de cable sucesiva. Repetir
la operacién con el ofro conector /MCD (Fig. 7.6). jAtencién! No desengan-
char nunca los dos conetores/MCM a la vez vy alli donde sea posible evitar la
progresion con un solo conector enganchado. jAtencién! Durante la utilizacién
no se tiene que enganchar al amés ningdn cabo del elemento de enganche (Fig.
7.5).

9) SIMBOLOS.

Consultar la leyenda en las instrucciones generales (parrafo 16): F1; FQ.

10) RECAMBIOS/ACCESORIOS.

Este producio es compatible solamente con los recambios y accesorios especi-
ficos enumerados a continuacién: ojiva* (Ref. No. 6V839); tomillos de cierre
Ref. No. ARIVETO8). jAtencién! Los accesorios/recambios con asterisco (*) por
si_solos no constituyen equipos de proteccién individuales EPL. jAtencién! Antes
de montar un accesorio/recambio leer v comprender las intrucciones de uso del
dispostivo en el cual se instalardn. jAtencién! Antes del uso controlar que los
accesorios/recambios hayan sido correctamente montados.
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Instrukeja uzytkowania tego urzgdzenia skfada sie z instrukeji ogolnej i szczego-

towej i obie muszq by¢ uwaznie przeczytane przed uzyciem. Uwaga! Niniejsza

nofa stanowi tylko instrukcje szczegdtowa.

SZCZEGOtOWE INSTRUKCJE ADV PARK / KAYAK.

Niniejsza instrukcja zawiera informacije niezbedne do prawidfowego uzytkowa

nia nastepujgcych produkiu/produkidw: urzadzenia parku rozrywki.

1) ZAKRES STOSOWANIA.

EN 17109:2020 - Sprzet alpinistyczny - Indywidualne systemy bezpieczeristwa

dla parkéw linowych. Produkty te stanowig $rodki ochrony indywidualnej (SOI)

chronigce przed upadkiem z wysokosci. Jest on zgodny z rozporzgdzeniem (UE)

2016/425. Uwagal Produkly te nie zostaty zaprojekiowane w celu ograni-

czenia opdznienia upadku uzytkownika: w przypadku tego wymogu konieczne

jest uwzglednienie catego systemu parku linowego. Uwaga! W przypadku tych

produkiow doktadna kontrola okresowa jest obowigzkowa [instrukeje ogélne

paragraf 8).

1.1 - Adv Park. Modele Adv Park o smycze linowe lub zawiesiowe. Uwagal

Nie wolno ich uzywa¢ ani jako systemédw pochtaniania energii EN 958 dla via

ferrata (Rys. 10), ani jako lin przytrzymujgeych EN 354,

1.2 - Kayak. Model Kayak to mobilne urzqdzenie potgczeniowe (MCD) katego-

ri A. Jest kompatybilne z linkg bezpieczerstwa wykonang z metalowej linki &

8+16 mm [Rys. 1).

2) JEDNOSTKI NOTYFIKOWANE.

Nalezy zapozna¢ sie z legendq w instrukeji ogélnej (paragraf @ / tabela D):

MT; NT.

3) NAZEWNICTWO (Rys. 3).

G| Petla polqczenia. B) Etykieta wyjasniajgea. C| Szwy bezpieczenstwa. D] Re-

kaw / tuleja ochronna. E) Ramie / ramiona. F) Sruba mocujgea tuleje ochronng.

G) Naparstek przeciwskretny. H) Pefla koricowa. 1) Pochwa. L) Rdzen. M| Korpus.

N) Dzwignia. Uwaga! W razie potrzeby naparstek mozna zastgpi¢ odpowied-

nimi czeéciami zamiennymi (patrz akapit 10 postepujge zgodnie ze szczegoto-
mi instrukcjami (Rys. O).

3.1 - Gtéwne materiaty [Rys. 1). Nalezy zapoznad sie z legendq w instrukcii
ogélnej (paragraf 2.4).

4) OZNACZENIA.

Numery/ litery bez podpisu: nalezy zapoznad sie z legendg w instrukeji ogélnej
(paragraf 5).

4.1 - Ogdlne Rys. 2). Wskazania: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30] Osfrzezenie
informujqce, ze produkt nie moze by¢ uzywany do Via Ferrata; 31) Uzyteczne
$rednice kabli.

4.2 - ldentyfikowalnos¢ (Rys. 2). Wskazania: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) KONTROLE.

Oprécz wymienionych ponizej kontroli, nalezy przestrzegac wskazéwek zawar-
tych w instrukejach ogolnych (paragraf 3).

5.1 - Adv Park. Podczas przeglqdu okresowego nalezy upewnic sie, ze: lina nie
wykazuje zadnych uszkodzen, a po zgieciu jej w sposdb pokazany na rysunku
(Rys. 8.5) uzyskana krzywa wyglgda na réwng; caly szew nie moze wykazywad
zadnych oznak uszkodzenia. Uwaga! Aby sprawdzi¢ szwy petli korficowe], nale-
2y zdjq¢ tuleje ochronng, uprzednio odkrecajge $rube mocujgeg (Rys. 8.1+8.3).
5.2 - Kayak. Podczas kazdego uzycia nalezy upewnié sie, ze: w przypadku
zuzycia, obszary stykajqce sie z kablem nie mogg by¢ mniejsze niz 10 mm (Rys.
8.8].

6) OSTRZEZENIA:

6.1 - Adv Park. Podczas uzytkowania: smycz musi by¢ zawsze napiefa; na-
lezy zwréci¢ uwage na ryzyko uwiezienia [uduszenie, uraz krtani ifp.). Uwa-
gal Uzycie nieprawidtowych weztéw na pasie temblaka moze zmniejszy¢ jego
wytrzymatosé.

6.2 - Kayak. Podczas kazdego uzycia upewnij sie, ze: urzqdzenie jest obcig-
zane we wiasciwym kierunku (Rys. 7.3+7.4); zadna przeszkoda nie zaktoca
dziatania urzqdzenia (Rys. 8.10) i nie opiera sie ono na innych urzgdzeniach.
Uwagal! Przypadkowe otwarcie dzwigni spowodowane wstrzgsami, naciskiem
lub wibracjami moze znacznie zmniejszy¢ odpomosc urzadzenia. Uwagal Urzg-
dzenia nie mozna otworzy¢ pod obcigzeniem [Rys. 8.9).

7) INSTALACJA.

7.1 - Adv Park IY instalacja. 1) Przymocuj ztgcze EN 17109 MCD (np. Kayak)
lub EN 12275 do gilzy lub petli koricowych [Rys. 5.1). Uwaga! Po instalacii
sprawdz wzrokowo obie strony zigeza/MCD aby upewni¢ sie, ze lina prze-
chodzi prawidtowo do $rodka [Rys. 5.2+ 5.3). 2) Podiqcz petle tgczqeq lonze
do petli asekuracyinej na uprzezy EN 12277 uzywajqc tylko wezta gtéwka
skowronka (Rys. 5.4+5.5).

7.2 - Adv Park | Plus instalacja. 1) Zainstaluj, jak pokazano, EN 17109 MCD
w jednej z petli faczqeych smycze. 2) Podigcz drugg pefle taczgeq do petli
asekuracyjnej na uprzezy EN 12277 uzywaijqc tylko wezta gtéwka skowronka
(Rys. 5.4+5.5].

7.3 - Ostrzezenia. 1) Pofgczenie miedzy petlg a urzqgdzeniem musi by¢ trwate
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(np. wezet glowa skowronka, szybkoztgcze, kidre mozna otworzyé tylko za po-
mocq narzedzia, zlgcze EN 12275 z pretem zabezpieczajgcym itp.) 2) Stopa
skowronka nie moze by¢ uzywana do tgczenia smyczy z otwieranym EN 17109
MCD (Rys. 4.4+4.5). 3) Jesli ma by¢ zintegrowany drugi $ciggacz linowy lub
dodatkowy system, nalezy je podiqczy¢ do petli asekuracyinej uprzezy, a nie do
petli taczacej poprzednio zainstalowanej smyczy (Rys. 6.4+6.5).

8) PROGRESJA.

Adv Park mozna uzywad do przechodzenia z jednej stalowej liny na drugg.
Podigcz oba ztgcza/MCD do mefalowej liny, pozwalajgc im przesuwad sie
wzdtuz niej. Po dofarciu do punkiu kotwiczenia odfqcz jedno ztgcze/MCD i
podiqcz je do nastepnego odcinka liny. Nasfepnie powtérz te samq operacie z
drugim ztgczem/MCDIRys. 7.6). Uwaga! Nigdy nie odiqczaj obu ztgezy/MCD
w tym samym czasie i, jedli to mozliwe, unikaj pracy z tylko jednym ztgczem
MCD podtgczonym do liny. Uwaga! Podczas uzytkowania nie nalezy ponownie
podigczad jednego z dwéch ramion do uprzezy [Rys. 7.5).

9) SYMBOLE.

Sprawdz legende w instrukcji ogélnej (paragraf 16): F1; FO.

10) CZESCl ZAMIENNE / AKCESORIA.

Ten produkt jest kompatybilny wytqcznie z okreslonymi czedciami zamiennymi i
akcesoriami wymienionymi ponizej: naparstek przeciwskretny* (nr ref. 6V839);
$ruby mocujgee™ (nr ref. ARIVETO8). Uwagal Czesci zamienne/akeesoria ozna-
czone gwiazdkg (*) same w sobie nie stanowig SOI. Uwaga! Przed zainsta-
lowaniem czeéci zamiennej/akcesorium nalezy przeczytad i zrozumied instruk-
cie obstugi urzgdzenia, w kiérym zostanie ona zainstalowana. Uwagal Przed
uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy cze$¢ zamienna/akcesorium jest prawidtowo
zainstalowane.
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O manual de instrugdes deste dispositivo inclui uma parte geral e especifica,
ambas devem ser lidas e compreendidas com atencdo anfes da utilizagdo. Aten-
cGo! Este folheto mostra apenas instrucdes especificas.

INSTRUCOES ESPECIFICAS ADV PARK/KAYAK.

Esta nota contém as informacdes necessarias para uma utilizac@o correta dols)
seguintels) produtol(s): disgosiﬁvos para parque de aventuras.

1) CAMPO DE APLICACAO.

EN 17109:2020 - Equipamento de alpinismo: sistemas de seguranca indivi-
duais para circuitos de cordas alfas. Estes produtos sGo equipamentos de pro-
teco individual (EPI) contra quedas de altura. Esté em conformidade com o re-
gulamento (UE) 2016/425. Atencdo! Estes produtos ndo séo concebidos para
limitar a desaceleracdo da queda do utilizador: para este requisito, é essencial
considerar todo o sistema do circuito de cordas altas.. Ateng@o! No gue respeita
a estes produtos, é obrigatério proceder a uma verificacdo periddica (instrucoes
gerais/pardgrafo 8).

1.1 - Adv Park. Os modelos Adv Park sdo corddes ou alcas de corda. Atencéo!
Nao devem ser utilizados como sistemas de absorcdo de energia EN 958 para
vias ferratas (Figura 10), nem como cordées de restricdo EN 354,

1.2 - Kayak. O modelo Kayak é um dispositivo de ligagdo mével (DCM) de
categoria A. E compativel com uma linha de seguranca feita em cabo de metal
com @ 8+16 mm (Fig. 1).

2) ORGAOS NOTIFICADOS.

Consulte a legenda indicada nas instrugdes gerais (pardgrafo 9/tabela D): M1;
NT.

3) NOMENCLATURA (Fig. 3).

Al Lago de ligagdo. B) Etiqueta explicativa. C) Cosfura de seguranca. D) Manga
protefora. E] Brago/bragos. F) Parafuso de fixagdo da manga protetora. G) Elo
antiforcdo. H) Llago de extremidade. 1) Bainha. L) Nicleo. M) Corpo. N) Alavan-
ca. Atengdio! Se necessario, é possivel substituir o elo pelas pecas sobresselentes
adequadas (consulte o pardgrafo 10] de acordo com as instrucdes especificas
Fig. 9).

3.1 - Principais materiais (Fig. 1]. Consulte a legenda nas insfrugdes gerais (pa-
régrafo 2.4).

4) MARCACAO .

Nomeros/lefras sem legendas: consulte a legenda indicada nas instrugdes gerais
([paragrafo 5).

4.1 - Geral [Fig. 2). Indicagdes: 1; 2; 6; 7: 8; 11; 12; 30) Aviso de que o pro-
duto ndo deve ser utilizado para Via Ferrata; 31) Diametros de cabo utilizaveis.
4.2 - Rasfreabﬂidade [Fig. 2). Indicagdes: T1; T2; T3, T8; 19; T10.

5) VERIFICACOES.

Além das verificagdes indicadas abaixo, deve respeitar o que estd indicado nas
instrucdes gerais (pardgrafo 3).

5.1 - Adv Park. Durante a inspecéo periédica, certifiquese de que: a corda
ndo apresenta danos e que, ao flexiondrla conforme mostrado (Figura 8.5), a
curva resuliante parece uniforme; a costura ndo deve mosfrar quaisquer sinais
de danos. Atencdio! Para verificar a costura do laco de extremidade, é necessd-
rio_ remover a manga protefora, retirando primeiro o parafuso de fixacdo. (Fig.
8.1+8.3].

5.2 - Kayak. Durante cada utilizacéo, certifique-se de que: em caso de desgaste,
as areas em contacto com o cabo ndo t&m menos de 10 mm (Fig. 8.8).

6) AVISOS.

6.1 - Adv Park. Durante a utilizagdo: o cordéo deve esfar sempre esticado; pres-
fe atengdo oo risco de enfalamento [estrangulamento, frauma na laringe, efc.).
Atencdo! A utilizagdo de nds incorretos no dispositivo pode reduzir a sua forga.
6.2 - Kayak. Durante cada utilizacdo, certifiquese: de que o dispositivo estd car
regado na diregdo correfa (Figura 7.3+7.4); de que nenhum obstaculo interfere
com o dispositivo [Figura 8.10) e de que ndo esfé apoiado noutros dispositivos.
Atencéo! A abertura acidental da alavanca devido a chogues, press@o ou vibra-
¢es pode diminuir consideravelmente a resisténcia do dispositivo. Aten¢do! O
dispositivo ndo pode ser aberto sob carga (Fig. 8.9).

7) INSTALACAO.

7.1 - Instalagéo do Adv Park IY. 1) Fixe um DCM EN 17109 [por exemplo,
Kayak) ou um conefor EN 12275 ao elo ou aos lagos de extremidade (Fig. 5.1).
Atencdio! Apos a instalacdo, verifique ambos os lados do conetor/DCM para
garantir que a corda passa corretamente pelo inferior (Fig. 5.2+ 5.3). 2) Prenda
o lago de ligagdo dos cordes no lago de amarragdo num arnés EN 12277
utilizando apenas um né de pescador (Fig. 5.4+5.5).

7.2 - Instalacdo do Adv Park | Plus. 1) Instale, como indicado, um DCM EN
17109 num dos lagos de ligagdo dos corddes. 2] Prenda o outro lago de liga-
¢do ao lago de amarragdo de um amés EN 12277 utilizando apenas um né de
pescador (Fig. 5.4+5.5).

7.3 - Avisos. 1) A ligagdo entre o lago e o dispositivo deve ser permanente (por
exemplo: um né de pescador, um elo répido que s6 pode ser aberto com uma fer-
ramenta, um conefor EN 12275 com barra cativa, etc.). 2) Um né de pescador
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ndo pode ser utilizado para ligar o cord@o e um MCD EN 17109 que possa ser
aberto (Fig. 4.4+4.5). 3) Se for necessario integrar um segundo corddo ou um
sistema adicional, devem ser ligados ao lago de amarragéo do amnés e ndo ao
laco de ligagdo do corddo instalado anteriormente (Fig. 6.4+6.5).

8) PROGRESSAQ.

O Adv Park pode ser utilizado para progredir de um cabo de ago para outro.
Lligue ambos os conefores/DCM no cabo de metal, permitindo que deslizem ao
longo dele. Quando afingir um ponto de ancoragem, desligue um conetor/DCM
e engafe-o na préxima secgdo do cabo. Em seguida, repita a operagdo com o
outro conetor/MCD (Fig. 7.6). Ateng&o! Nunca desligue os conetores/DCM ao
mesmo fempo e, sempre que possivel, evite progredir com apenas um conetor
DCM preso ao cabo. Atencdo! Durante a utilizacdo, ndo volte a ligar um dos
dois bragos ao amés (Fig. 7.5).

9) SIMBOLOS.

Consulte a legenda nas instrugées gerais (paragrafo 16): F1; FQ.

10) PECAS/ACESSORIOS SOBRESSELENTES.

Este produto ¢ apenas compativel com as pegas e acessérios sobresselentes
especificos listados abaixo: elo anti4orgdo™* (n.° de ref. 6V839); parafusos de fi-
xacdo™ (n.° de ref. ARIVETO8). Atencdio! Pecas/acessérios sobresselentes assina-
lados com um asterisco(*) por si sé ndo séo EPI. Atencdio! Antes de instalar uma
peca/acessérios sobresselente, leia e compreenda as instrucdes de utilizacdo do
dispositivo no qual vai ser instalado. Atencdio! Antes da utilizacdo, verifique se a
peca/acessério sobresselente estd instalada correfamente.
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SVENSKA

Instruktionsmanualen fér enheten bestér av allmanna och specifika instrukfioner.
Bada ska lasas noggrant och férstas fére anvandning. Var uppmdrksam pél
Detta blad utgér endast den specifika instruktionen.

SPECIFIKA INSTRUKTIONER ADV PARK / KAYAK.

Denna not innehdller nédvandig information fér korrekt anvandning av féliande
produkiler]: enheter frén Adventure Park.

1) ANVANDNINGSOMRADE.

EN 17109:2020 - Utrustning fér bergsklatiring - Individuella sékerhetssystem fér
héga repbanor. Produkterna ar personlig skyddsutrusining (PSU) mot fall frén hajd.
Den uppfyller (EU) 2016/42545rordningen. Var uppmérksam pé! Produkierna
ar inte utformade fér att begrénsa inbromsning av anvandarens fall: fér detta krav
ar det vikiigt att dvervéiga hela bansystemet med héga rep. Var uppmérksam pa!
En noggrann periodisk inspektion av dessa produkter ar obligatorisk [allménna
instruktioner / punkt 8).

1.1 - Adv Park. Adv Parkmodellerna ar rep eller Sling Lanyards (tvaskikisband).
Var uppmérksam pé! De ska infe anvéindas varken som EN 958 energiabsor-
berande system fér via ferrata (Figur 10) eller som EN 354 fallhindrande linor.
1.2 - Kayak. Modellen Kajak @r en mobil anslutingsenhet i kategori A (MCD).
Den ar kompatibel med en sakerhetslina i @ 8+16 mm metallkabel (Figur 1).

2) ANMALDA ORGAN.

Se bildferklaringen i de allménna instrukiionerna (punkt @ / tabell D): M1; N1T.
3) NOMENKLATUR (Figur 3).

A) Férankringsdgla. B) Forklarande efikeft. C| Sakerhetsssmmar. D) Skyddsman-
tel. E) Forgrening/forgreningar. F) Skyddsmantelns fixeringsskruv. G) Kaus med
antirotationsgummi. H) Andégla. 1) Strumpa. L) Kama. M| Kropp. NJ Spak. Var
uppméarksam p&! Om det behévs kan kaus bytas ut mot lémpliga reservdelar (se
punkt 10) enligt de specifika instruktionerna (figur 9).

3.1 - Huvudmaterial (Figur 1). Se forklaringen i de allmé@nna instruktionerna
[stycke 2.4).

4) MARKNING.

Siffror/bokstaver utan bildfext. Se férklaringen i de allmanna instruktionema [punkt
5).
4.1 - Allmént (Figur 2). Indikationer: 1; 2; 6: 7: 8; 11; 12; 30) Varning om aft
produkfen inte ska anvandas fér Via Ferrata; 31) Anvandbara kabeldiametrar.
4.2 - Spérbarhet (Figur 2). Indikationer: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) KONTROLLER.

Utéver kontrollerna som anges nedan, félj vad som anges i de allmanna instruk-
fionerna (punkf 3).

5.1 - Adv Park. Sakerstall under den pericdiska inspektionen: repet uppvisar ing-
en skada och att den resulterande kurvan ser jamn ut genom att bdja den enligt
bilden (Figur 8.5). Hela sémmen fér infe ha négra fecken pd& skada. Var upp-
marksam pa! Néar sémmen ska kontrolleras pé andéglan, &r det nédvandigt att
plocka bort skyddshylsan genom att férst ta bort fixeringsskruven (Figur 8.1+8.3).
5.2 - Kayak. Sakerstall efter varje varje anvandning: i handelse av slitage att de
omraden som ar i kontakt med kabeln inte mindre an 10 mm (Figur 8.8).

6) VARNINGAR.

6.1 - Adv Park. Under anvandning: ska repet vara spant hela tiden. Var uppmark-
sam pd risken fér insnérining [strypning, frauma mot struphuvudet, etc.). Var upp-
marksam pél Anvandning av felaktiga knutar p& enheten kan minska dess styrka.
6.2 - Kayak. Se fill under varje anvandning: att enhefen ér laddad i rétt rikining
(Figur 7.3+7.4); att inget hinder stér enhefen (Figur 8.10) och att den infe vilar
pé& andra enheter. Var uppmérksam pa! Oavsikilig éppning av spaken pé grund
av stétar, tryck eller vibrationer kan minska enhetens motstéind avsevért. Var upp-
mérksam pé&! Enheten kan inte éppnas under belastning (Figur 8.9).

7) INSTALLATION.

7.1 - Adv Park 1Y installation. 1) Sékra en EN 17109 MCD (t.ex. Kajak) eller
en EN 1227 5%ontakt fill kaus eller andéglor (Figur 5.1). Var uppmérksam pa!
Efter installationen, ska bé&da sidor av kontakten/MCD kontrolleras visuellt fér
att sékerstélla att repet passerar korrekt inuti (Figur 5.2+ 5.3). 2] Anslut repens
férankringségla till skerhetséglan pé en EN 12277-sele med endast en knut pa
larkhuvudet (Figur 5.4+5.5).

7.2 - Adv Park | Plus installation. 1) Insfallera, som visas, en EN 17109 MCD i
en av repets férankringséglor. 2) Anslut den andra férankringséglan fill sdkerhetss-
lingan p& en EN 12277-sele med endast en knut pd larkhuvudet (Figur 5.4+5.5).
7.3 - Varningar. 1] Anslutningen mellan églan och enheten ska vara permanent
(tex. en knut pa ett [arkhuvud, en snabblank som endast kan éppnas med eff
verklyg, en EN 1227 5-ontakt med Captive Bar etc.). 2) Eit [arkhuvud kan inte
anvandas f6r att koppla ihop repet och en &ppningsbar EN 17109 MCD (Figur
4.4+4.5). 3) Om eft annat rep eller yiterligare system ska infegreras, ska de vara
ansluina fill selens karbinhake med 1&s, och inte fill anslutningsslingan pa det tidi-
gare installerade repet (Figur 6.4+6.5).

8) PROGRESSION.

Adv Park kan anvandas fér uppstigning frén en stéalkabel fill en annan. Haka
fast b&da kontakterna/MCD:n i metallkabeln och I&t dem glida langs den. Nar
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férankringspunkten nétts, koppla bort en kontakt/MCD och anslut den fill nésta
del av kabeln. Upprepa sedan samma sak med den andra kontakten/MCD (Figur
7.6). Var uppmarksam p&! Koppla aldrig bort bada kontakterna/MCD samtidigt
och, nér méjligt, undvik att fortsétta vidare med endast en kontakt/MCD ansluten
fill kabeln. Var uppmérksam pé! Koppla inte en av de tvé armarna fill selen nér
den anvénds (Figur 7.5).

9) SYMBOLER.

Se forklaringen i de allménna instruktionerna (punkt 16): F1; F9.

10) RESERVDELAR / TILLBEHOR.

Produkten ar endast kompatibel med de specifika reservdelar och tillbehér som
anges nedan: kaus med antirotationsgummi* (Ref. Nr. 6V839); fixeringsskruvar*
[Ref. Nr. ARIVETO8). Var uppmérksam pé! Reservdelar/tillbehér mérkia med en
asterisk (*) var fér sig dr infe néigon personlig skyddsutrusining. Var uppmérksam
pé! Innan négon installation av reservdelar/tilloehér gérs, ska du ha last och
forstat bruksanvisningen fér enheten som den ska installeras pd. Var uppmérksam
pa! Kontrollera att reservdelen/fillbehéret ar korrekt installerat innan anvandning.
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Tamén laitteen kayttéohje koostuu yleisista ohieista ja laitteen erityisohjeista, jotka
molemmat on luettava huolellisesti ja ymmarrettava ennen kaytiod. Huomiol Tama
lehtinen sisalt&d vain erityisohjeet.

ERITYISOHJEET ADV PARK / KAYAK.

Tam& huomautus sisaltad tarvittavat tiedot seuraavien tuotteiden asianmukaista
kayttoa varten: seikkailupuistolaitteet.

1) SOVELTAMISALA.

EN 17109:2020 - Vuorikiipeilyvarusteet - Yksilolliset turvajariestelmat korkeille
kéysiradoille. Namé tuotteet ovat henkilékohtaisia suojavarusteita korkealia pu-
toamisen varalta. Se on (EU) 2016,/425-asetuksen mukainen. Huomio! Naitd
tuotteita_ei ole suunniteltu_rajoittamaan kéytiéjan putoamisenhidastumista:
vaatimusta varten on ofettava huomioon koko korkeakdysiratajariestelma. Huo-
mio! Naille tuotteille on olemassa pakollinen perusteellinen médraaikaistarkastus
[yleiset ohjeet / kohta 8).

1.1 - Adv Park. Adv Park -mallit ovat kéysi- tai remmihihnoja. Huomio! Niitd ei
saa kayttaa EN 958 -standardin mukaisina energianvaimennusidriestelming kdysi-
radoilla (kuva 10) eiké EN 354 -standardin mukaisina kiinnityshihnoina.

1.2 - Kajakki. Kayakmalli on Aluokan mobiiliyhteyslaite (MCD). Se on yhteenso-
piva @ 8+16 mm:n metallikaapelista valmistetun turvakdyden kanssa (kuva 1).
2) ILMOITETUT LAITOKSET.

Lue yleisten ohjeiden selite (kohdan 9 taulukko D): M1; N1T.

3) NIMIKKEET (kuva 3).

Al Liitantalenkki. B) Selittéva merkinta. C) Turvaompeleet. D) Suojahylsy. E) Varsi/
varret. F) Suojahylsyn kiinnitysruuvi. G) Vaantymisen estava sormustin. H) Padte-
silmukka. 1) Tuppi. L) Ydin. M] Runko. N Vipu. Huomio! Tarvitiaessa sormustin
voidaan korvata asianmukaisilla varaosilla (ks. kohta 10) noudattaen erityisohjeita
kuva 9).

3.1- Pﬁamotgriaoht [kuva 1). Katso yleisten ohjeiden sanasfo (kohta 2.4).

4) MERKINTA.

Numerot/kirjaimet ilman selitetta: lue yleisten ohjeiden selite (kappale 5).

4.1 - Yleista (kova 2). Merkinnat: 1; 2; 6; 7: 8; 11: 12; 30) Varoitus, jonka
mukaan fuotefta ei saa kayttad Via Ferratassa; 31) Kayttokelpoiset kaapelin hal-
kaisijaf.

4.2 - Jaljitettdvyys (kuva 2). Merkinnat: T1; T2; T3; T8: T9; T10.

5) TARKISTUKSET.

Noudata jaliempand lueteltujen farkastusten liscksi yleisissa ohjeissa (kohta 3]
anneftuja ohijeita.

5.1 - Adv Park. Madrdaikaistarkastuksen aikana on varmistettava, efté kdysi ei
ole vahingoittunut ja ettd taivutiamalla sitd kuvan (kuva 8.5) mukaisesti saatu kayra
nayhad fasaiselia; koko ompeleessa ei saa olla merkkeja vaurioista. Huomio!
P&atysilmukan ompeleen tarkistamiseksi on tarpeen poistaa suojaholkki irrottamal-
la ensin kiinnitysruuvi (kuva 8.1-8.3).

5.2 - Kajakki. Varmista jokaisen kayttkerran aikana, etté: kulumisessa kaapelia
koskettavat alueet ovat vahintaan 10 mm:n matkalla (kuva 8.8).

6) VAROITUKSET.

6.1 - Adv Park . Kaytonaikana: hihnan on oliava koko ajan kiredlld; kiinnita
huomiota kiinnijgamisvaaraan (kuristuminen, kurkunp@@n vammautuminen jne.).
Huomio! Vaaranlaisten solmujen kéyttd laitteessa voi heikentaa sen lujuutia.

6.2 - Kajakki. Varmista jokaisen kaytiokerran aikana, etté laite on ladattu oikeaan
suuntaan (kuva 7.3 - 7.4), efta mikadn este ei hairitse laitefta (kuva 8.10) ja eftd
se ei nojoa muihin laitteisiin. Huomio! Vivun vahingossa tapahtuva avautuminen
iskujen, paineen fai t@rindn vuoksi voi heikentad laitteen kestévyyttd huomattavas-
ti. Huomio! Laitetta ei voi avata kuormitettuna (kuva 8.9).

7) ASENNUS

7.1 - Adv Park IY -asennus. 1] Kiinnita EN 17109 MCD (esim. Kayak) fai
EN 12275 Hiitin sormustimeen tai paatysilmukoihin (kuva 5.1). Huomio! Tarkista
asennuksen jdlkeen silmaméadraisesti liitimen/MCD:n molemmat puolet varmis-
taaksesi, effd kdysi kulkee oikein sen sisalla (kuva 5.2-5.3). 2) Liita hihnojen kiin-
nityssilmukka EN 12277 -valjaiden varmistussilmukkaan kayttamalla vain leivon-
padsolmua (kuva 5.4+5.5).

7.2 - Adv Park | Plus -asennus. 1) Asenna EN 17109 MCD kuvan mukaisesti
yhteen hihnojen kiinnityssilmukoista. 2) Liita toinen liitantasilmukka EN 12277
~valjaiden varmistussilmukkaan kayttaen vain larkshead-solmua (kuva 5.4+5.5).
7.3 - Varoitukset. 1) Silmukan ja laitteen vélisen liitoksen on oltava pysyva (esim.:
haikaransolmu, pikalenkki, joka voidaan avata vain tyskalulla, EN 12275 -stan-
dardin mukainen liitin, jossa on kiinnitystanko jne.) 2) Hihnaa ja avattavaa EN
17109 MCD:14 ei voi yhdistaa leivonpaalla (kuva 4.4+4.5). 3] Jos halutaan infe-
groida foinen kdysi fai lisajariestelmd, ne on liitefiava valjoiden varmistushihnaan
eika aiemmin asennetun kdyden liitantasilmukkaan (kuva 6.4+6.5).

8) ETENEMINEN.

Adv Parkia voidaan kayttaa terasvaijerista toiseen siitymiseen. Koukista molem-
mat liittimet/MCD metallikaapeliin ja anna niiden livkua sita pitkin. Kun saavutat
kiinnityspisteen, irrofa yksi liitin/MCD ja kiinnita se seuraavaan kaapelin osaan.
Toista sitten sama toimenpide foiselle liitimelle/MCD:lle (kuva 7.6). Huomio! Ala
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koskaan irrota molempia liittimic /MCD:té vhtd aikaa ja mahdollisuuksien mukaan

valté etenemistc, kun vain toinen liitin/MCD on kiinni kaapelissa. Huomio! Ala
kytke toista vartta uudelleen valjaisiin kéytén aikana (kuva 7.5).

9) SYMBOLIT.

Lue yleisten ohjeiden kuvateksti (kappale 16): F1; FO.

10) VARAOSAT/LISAVARUSTEET.

Tama tuote on yhteensopiva vain alla lueteltujen erityisten varaosien ja lisdvarus-
feiden kanssa: vadntymisen estava sormustin® (viitenro 6V839); kiinnitysruuvit*
[viitenro ARIVETOS8). Huomio! Tshdelld (*) merkityt varaosat/lisGvarusteet eivat
ksingan ole henkilénsuojaimia. Huomio! Ennen varaosan/liscivarusteen asen-
tamista lue ja ymmdrra sen laitteen kavttoohjeet, johon se asennetaan. Huomiol

Tarkista ennen kayttdd, ettd varaosa/lisdivaruste on asennettu oikein.
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Bruksinstruksjonene for denne enheten bestér av en generell og en spesifikk in-
struksjon, og begge mé leses naye fer bruk. Merk! Denne brosjyren viser kun den
spesifikke instruksjonen.

SPESIFIKKE INSTRUKSJONER ADV PARK / kajakk.

Denne merknaden inneholder informasjon som er nedvendig for riktig bruk av
felgende produkiler): eventyrparkenheter.

1) BRUKSOMRADE.

EN 17109:2020 - Fiellklatringsutstyr — Systemer for individuell sikkerhet for haye
taubaner. Disse produkiene er personlig verneutstyr (PPE) mot fall fra hayden.
Den samsvarer med (EU) 2016,/4254orordning (EU) 2016,/425. Merk! Disse
produktene er ikke designet for & begrense nedbremsingen av fallet for brukeren:
for dette kravet er det viktig & ta hensyn fil hele banesystemet med hey tau. Merk!
Crundig periodisk inspeksjon er obligatorisk for disse produktene (generell infor-
masjon / avsnitt 8).

1.1 - Eventyrpark Eventyrpark -modellene er tau eller slyngebénd. Merk! De mé
verken brukes som EN 958-systemer for energiabsorberende for via ferrata (fig.
10] eller som EN 354-sikringsliner.

1.2 - Kajakk. Kajakkmodellen er en mobiltilkoblingsenhet i kategori A (MCD).
Den samsvarer med en sikkerhetsline laget av metallkabel @ 8 = 16 mm (fig. 1).
2) MELDTE ORGANER.

Se forklaringen i de generelle instruksjonene (avsnitt @ / tabell D): M1; NT.

3) NOMENKLATURE (Fig. 3).

A Tilkoblingssleyfe. B Forklarende etikett. C) Sikkerhetssem. D) Beskyttelseshylse.
E) Arm/armer. F) Festeskrue for beskyttelseshylse. G) AntiHorsjon fingerbel. H)
Endelgkke. 1) Slire. 1) kierne. M| kropp. N) Spak. Merk! Om nedvendig kan
fingerbelet erstattes med passende reservedeler (se avsnitt 10) i henhold il de
spesifikke instruksjonene [fig. 9).

3.1 - Hovedmaterialer (Fig. 1). Se forklaringen i de generelle instruksjonene
(punkt 2.4).

4) MERKING.

Tall/bokstaver uten bildefekst: se forklaringen i de generelle instruksjonene (punkt
5).
4.1 - Generelt (Fig. 2). Indikasjoner: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Advarsel om at
produktet ikke m& brukes fil via ferratas; 31) Brukbare kabeldiametre.

4.2 - Sporbarhet (Fig. 2). Indikasjoner: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) KONTROLLER.

| tillegg fil kontrollene som er listet opp nedenfor, skal den overholde def som er
angitt i den generelle instruksen (punkt 3).

5.1 - Eventyrpark Under periodisk inspeksjon, serg for at: tauet ikke har noen
skade og af den resulterende kurven ser jevn uf ved & beye seg som vist (fig. 8.5);
Hele semmen mé& ikke vise noen skade. Merk! For & kontrollere endelgkkesam-
men, mé beskyttelseshylsen fiemes ved ferst & fierne festeskruen (fig. 8.1-8.3).
5.2 - Kajakk. Under hver bruk, serg for at: i filfelle slitasje, omrédet i kontakt med
kabelen ikke er mindre enn 10 mm (fig. 8.8).

6) ADVARSLER.

6.1 — Eventyrpark Under bruk: snoren mé vaere strammet til enhver fid; Vaer opp-
merksom pd innestengningen (kvelning, fraumer i strupehodet, etc.). Merk! Bruk
av feil knuter p& enheten kan redusere styrken.

6.2 — Kajakk. Hver gang du bruker den, serg for at: enhefen er ladet i rikfig
retning (fig. 7.3-7.4); at def ikke er noen hindring som forstyrrer enhefen (fig.
8.10) og at den ikke hviler pa andre enheter. Merk! Utilsiktet &pning av spaken
pd grunn av stet, trykk eller vibrasjon kan redusere enhetens motstand betydelig.
Merk! Enheten kan ikke &pnes under belasining (fig. 8.9).

7) INSTALLASJON.

7.1 - Eventyrpark IY Installasjon. 1) Fest en EN 17109 MCD |f.eks. kajakk) eller
en EN 12275%obling il fingerballen eller endelzkkene (fig. 5.1). Merk! Etter
installasjonen, kontroller begge sider av kontakten visuelt /MCD for & sikre at
tauet passerer riktig inne i den (Figur 5.2+ 5.3). 2) Koble koblingslakken fil snoren
fil sikringslekken fil en EN 12277-sele ved bruk av kun en knute p& lerkens hode
lfig. 5.4 = 5.5).

7.2 — Eventyrpark | Plus Installasjon. 1) Installer en EN 17109 MCD i en av
slayfene som vist. 2) Koble den andre koblingssleyfen fil sikringslekken fil en EN
12277-sele ved & bruke kun en knute pa lerkehodet (fig. 5.4 + 5.5).

7.3 - Advarsler. 1) Forbindelsen mellom lzkken og enheten skal vaere permanent
(f.eks. en lerkefotknute, en hurtigkobling som kun kan édpnes med et verkiay, en EN
1227 5-plugg med en stang, efc.). 2) En lerkefot kan ikke brukes il & koble snoren
fil en &pningsbar EN 17109 MCD (fig. 4.4 + 4.5). 3) Hvis en andre lanyard
eller et filleggssystem skal infegreres, m& de kobles fil sikringsslayfen p& selen og
ikke il filkoblingssleyfen til den tidligere installerte lanyarden (fig. 6.4 + 6.5).

8) PROGRESJON.

Eventyrparken kan brukes il overgang fra en stélkabel fil en annen. Hekt begge
kontaktene/MCD inn i metallkabelen og la dem gli langs. Né&r du har nadd et
forankringspunkt, koble fra en kontakt/MCD og hekte den pé& neste kabelseksjon.
Gienta derefter samme prosess med den andre kontakten/MCD (fig. 7.6). Merk!
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Koble aldri fra begge kontaktene/MCD-ene samtidig, og unngd om mulig &
fortsette med kun én kontaki/MCD pa kabelen. Merk! Under bruk mé en av de
to armene ikke kobles til beltet igien (fig. 7.5).

9) SYMBOLER.

Se forklaringen i de generelle insfruksjonene (punkt 16): F1; F9.

10) ERSTATNINGSDELER / TILBEH@R

Dette produktet er kun kompatibelt med de spesifikke reservedelene og filbeharet
som er oppfert nedenfor: AntiHorsjon fingerbal* (Ref. nr. 6V839); Festeskruer*
(Ref. nr. ARIVETO8). Merk! Reservedeler/tilbeher merket med en stieme (*) er ikke
PPE i seg selv. Merk! Fer du installerer en reservedel /tilbehar, ma du lese og forstd
bruksanvisningen for enheten den skal installeres i. Merk! Kontroller far bruk om
reservedelen /tilbeheret er riktig installert.
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Brugsanvisningen til denne enhed bestar af generelle og specifikke instrukiioner,
begge skal laeses omhyggeligt og forstas fer brug. Opmaerksomhed! Denne fol-
der viser kun den specifikke instruktion.

SPECIFIKKE INSTRUKTIONER ADV PARK / KAJAK.

Denne note indeholder de nedvendige oplysninger til korrekt brug af felgende
produkiler]: Adventure Park-enheder.

1) ANVENDELSESOMRADE.

EN 17109:2020 - Bjergbestigningsudstyr - Individuelle sikkerhedssystemer til haj-
rebsbaner. Disse produkter er personlige vaernemidler [PPE) mod fald fra hejder.
Den er i overensstermmelse med (EU) 2016,/42 54orordningen. Opmaerksomhed!
Disse produkter er ikke designet til ot begreense decelerationen af brugerens fald:
for dette krav er det vigtigt at overveje hele high ropes kursussystemet.. Opmaerk-
somhed! For disse produkter er en grundig periodisk inspektion obligatorisk (ge-
nerelle instruktioner / afsnit 8).

1.1 - Adv Park. Adv Parkmodellerne er reb- eller slyngesnore. Opmaerksomhed!
De m¢& hverken anvendes som energiabsorberende systemer EN 958 til via ferrata
(Fig. 10) eller som EN 354-astholdelsessnore.

1.2 - Kajak. Kajakmodellen er en kategori A mobil forbindelsesenhed (MCD).
Den er kompatibel med en sikkerhedsline fremstillet i & 8+16 mm metalkabel
Fig. 1)

2) BEMYNDIGEDE ORGANER.

Se forklaringen i de generelle instrukfioner (afsnit @ / tabel D): M1; N1T.

3) NOMENKLATUR (Fig. 3).

A Tilsluingssleife. B) Forklarende efiket. C) Sikkerhedssyning. D) Beskyttiende
zerme. E) Arm/vében. F) Beskyttelsesskrue til muffe. G) Antitorsion fingerbel. H)
Slut slejfe. 1) Skede. L) Kerne. M) Krop. N) Héndiag. Opmaerksomhed! Hvis det
er nedvendigt, kan fingerbelet udskiftes med passende reservedele (se punkt 10)
ved at felge de specifikke instruktioner (Fig. 9).

3.1 - Hovedmaterialer (Fig. 1). Se forklaringen i de generelle instruktioner (punkt
2.4):

4) MARKNING .

Tal/bogsfaver uden billediekst: Se forklaringen i de generelle instruktioner (punkt
5).
4.1 - Generelt (Fig. 2). Indikationer: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Advarsel om, af
produket ikke mé& anvendes il Via Ferrata; 31) Brugbare kabeldiametre.

4.2 - Sporbarhed (Fig. 2). Indikationer: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) KONTROL.

| forbindelse med nedenst@ende kontrol skal du overholde det, der er angivet i de
generelle insfruktioner (punkt 3).

5.1 - Adv Park. Under den periodiske inspektion skal du sikre dig: rebet ikke viser
nogen skade, og at den resulterende kurve ser jsevn ud ved at beje den som vist
(Fig. 8.5); Hele syningen mé& ikke vise tegn p& skader. Opmaerksomhed! For at
kontrollere syningerne pé endesleifen er det nedvendigt at fierne beskyttelsesmuf-
fen ved forst at tage fastgerelsesskruen of (Fig. 8.1+8.3).

5.2 - Kajak. Under hver brug skal du serge for, at:: i filfselde of slid er de omrader,
der er i kontakt med kablet, ikke mindre end 10 mm (Fig. 8.8).

6) ADVARSLER:

6.1 - Adv Park. Under brug: snoren skal altid vaere sfram; Vaer opmaerksom pé ri-
sikoen for indfangning (kvaelning, traumer i strubehovedet osv.]. Opmaerksomhed!
Brug af forkerte knuder p& enheden kan reducere dens styrke.

6.2 - Kajak. Serg for: ot apparatet er belastet i den rigtige retning (Fig. 7.3+7.4)
under hver brug); af ingen hindring forstyrrer enheden (Fig. 8.10), og at den ikke
hviler p& andre enheder. Opmaerksomhed! Utilsigtet abning af handtaget pa
grund of sted, tryk eller vibrationer kan mindske enhedens modstand betydeligt.
Opmeerksomhed! Enheden kan ikke abnes under belastning (Fig. 8.9).

7) INDSTILLING

7.1 - Adv Park IY installation. 1) Fastgar en EN 17109 MCD [f.eks. kajak) eller
en EN 1227 54orbindelse til fingerbel eller endelakker (Fig. 5.1). Opmaerksom-
hed! Efter installationen skal du visuelt kontrollere begge sider of stikket/MCD'en
for at sikre, at rebet passerer korrekt indeni (Fig. 5.2+ 5.3). 2) Tilslut snorens
filslumingssleife fil belaylekken p& en EN 12277-sele udelukkende ved hieelp af
en leerkehovedknude (Fig. 5.4+5.5).

7.2 - Adv Park | Plus installation. 1) Installer som vist en EN 17109 MCD i en of
snorenes filslumingsslaifer. 2) Tilslut den anden filslumingssleife til lsegsleifen p& en
EN 12277-sele udelukkende ved hjzelp af en leerkehovedknude (Fig. 5.4+5.5).
7.3 - Advarsler. 1] Forbindelsen mellem slzjfen og anordningen skal vaere per
manent (f.eks. en laerkefodknude, en hurtigforbindelse, der kun kan &bnes med et
vaerkiej, et EN 1227 5-stik med fasigerelsessiang osv.). 2) En leerkefod kan ikke
bruges fil af forbinde snoren og en oplukkelig EN 17109 MCD (Fig. 4.4+4.5).
3) Hvis der skal integreres en ekstra snor eller et ekstra system, skal de filsluttes
seleselebandslejfen og ikke fil forbindelsesslzifen p& den tidligere installerede
lanyard [Fig. 6.4+6.5).

8) VEDLIGEHOLDELSE.

Adv Park kan bruges fil progression fra et stalkabel til et andet. Tilslut begge stik

Climbing Technology by Aludesign S.p.A. via Torchio 22

24034 Cisano B.sco BG ITALY

/ MCD til mefalkablet, s& de glider langs det. Nér du nér et ankerpunkt, skal du
frakoble et stik/MCD og filslutte det fil den naeste del af kablet. Gentag derefter
den samme handling med det andet stik/MCD (Fig. 7.6). Opmaerksomhed!
Afbryd aldrig begge stik/MCD p& samme tid, og undgé s& vidt muligt at komme
videre med kun ét stik/MCD tilsluttet kablet. Opmaerksomhed! Under brug mé du
ikke filslutte en af de to arme til selen igen (Fig. 7.5).

9) SYMBOLER.

Se forklaringen i de generelle instruktioner (punkt 16): F1; F9.

10) RESERVEDELE/TILBEHZR.

Dette produkt er kun kompatibelt med de specifikke reservedele og filbeher, der er
anfert nedenfor: antiorsionsfingerbel* (ref. nr. 6V839); fastgarelsesskruer* (Ref.
nr. ARIVETO8). Opmaerksomhed! Reservedele/tilbehar maerket med en stierne
(*) alene er ikke personlige vaernemidler. Opmaerksomhed! Far du installerer en
udskiftningsdel/tilbeher, skal du leese og forsté betieningsveiledningen til den en-
hed, som den skal installeres pa. Opmaerksomhed! Fer brug skal du kontrollere
at udskiftningsdelen/tilbeheret er korrekt installeret.
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NEDERLAND

De gebruiksaanwijzing van dit apparaat bestaat uit algemene en specifieke in-
structies. Zorg ervoor dat u beide zorgvuldig gelezen en begrepen hebt alvorens
het apparaat in gebruik te nemen. Opgelet! Dit blad bevat slechts de specifieke
instructie.

SPECIFIEKE INSTRUCTIE ADV PARK / KAYAK

Deze nota bevat de benodigde informatie voor het correcte gebruik van het (de)
volgende product(en): apparaten voor advontuurparken.

1) TOEPASSINGSGEBIED.

EN 17109:2020 - Bergbeklimmersuitrusting - Individueel veiligheidssysteem voor
hoog touwenparcours. Deze producten zijn persoonlijke beschermingsmiddelen
(PBM) tegen vallen van hoogte. De apparatuur voldoet aan Verordening (EU)
2016/425. Opgelet! Deze producten zijn niet ontworpen om de vertraging
van de val van de gebruiker te beperken: voor deze vereiste is het essentieel om
het volledige systeem van het hoge touwenparcours in overweging te nemen.
Opgelet! Voor deze producten is een periodieke inspectie verplicht (algemene
instructies/paragraaf 8)..

1.1 - Adv Park. De modellen voor het avontuurpark zijn touw of stroppen sleu-
telkoorden. Opgelet! Ze mogen niet worden gebruikt als EN 958 energieabsor
berende systemen voor via ferrata (Fig. 10] noch als EN 354 veiligheidslijnen.
1.2 - Kayak. Het Kayakmodel is een mobiel verbindingsapparaat van categorie
A (MCD). Het is compatibel met een veiligheidslijn gemaakt van & 8+16 mm
metaalkabel (Fig. 1).

2) AANGEMELDE INSTANTIES.

Zie de legenda in de algemene instructies (paragraaf @ / tabel D): M1; N1.

3) NOMENCLATUUR (Fig. 3).

A) Verbindingslus. B Verklarend efiket. C) Veiligheidssfiksel. D) Beschermings-
mouw. E) Arm/armen. F) Bevestigingsschroef beschermingsmouw. G) Anti-forsie
huls. H) Eindlus. 1) Ommanteling L) Kern. M) Lichaam. N) Hendel. Opgelet! Indien
nodig kan de huls worden vervangen door een geschikt vervangingsonderdeel
(zie paragraaf 10), in overeenstemming met de specifieke instructies (Fig. Q).

3.1 - Hoofdmaterialen (Fig. 1). Zie de legenda in de algemene instructies (pa-
ragraaf 2.4).

4) MARKERING:

Nummers/letters zonder onderschrift: zie de legende in de algemene instructies
([paragraaf 5).

4.1 - Algemeen (Fig. 2). Aanwijzingen: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Waarschu-
wing dat het product niet mag worden gebruikt voor Via Ferrata; 31) Bruikbare
kabeldiameters.

4.2 - Traceerbaarheid (Fig. 2). Aanwijzingen: T1; T2; T3; T8; T9: T10.

5) CONTROLES.

Naaost onderstaande controles moet voldaan worden aan de aanwijzingen in de
algemene instructies (paragraaf 3).

5.1 - Adv Park. Tijdens de periodieke inspectieperiode zorg voor het volgende:
dat hef touw geen schade vertoont en dat, door het te buigen zoals gefoond [Fig.
8.5), de resulterende curve er gelijk uitzief; het gehele stiksel mag geen tekenen
van schade vertonen. Opgelet! Om het stiksel van de eindlus te controleren, is
het noodzakelijk om de beschermingsmouw te verwijderen door eerst de bevesti-
gingsschroef te verwijderen (Fig. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Bij elk gebruik, zorg ervoor dat: in geval van slijlage, de gebieden
die in confact komen met de kabel niet minder dan 10 mm zijn (Fig. 8.8).

6) WAARSCHUWINGEN.

6.1 - Adv Park. Tijdens het gebruik: het sleutelkoord moet altiid strak zitten; let
op het risico van beknelling (wurging, frauma aan het stroffenhoofd, enz.). Op-
gelet! Het gebruik van verkeerde knopen op het apparaat kan de sterkfe ervan
verminderen.

6.2 - Kayak. Tijdens elk gebruik, zorg ervoor: dat het apparaat in de juiste rich-
ting wordt geladen (Fig. 7.3+7.4); dat geen obstakel het apparaat hindert (Fig.
8.10) en dat hef niet op andere apparaten rust. Opgelet! Per ongeluk openen van
de hendel door schokken, druk of frillingen kan de weerstand van het apparaat
aanzienlijk verminderen. Opgelet! Het apparaat kan niet worden geopend onder
belasting (Fig. 8.9).

7) INSTALLATIE.

7.1 - Installatie Adv Park IY. 1) Bevestig een EN 17109 MCD (bijv. Kayak] of
een EN 12275 connector aan de huls of eindlussen (Fig. 5.1). Opgelet! Contro-
leer na de installatie visueel beide zijden van de connector/MCD om er zeker
van fe zijn dat het touw correct door de connector/MCD loopt (Fig. 5.2+ 5.3).
2) Verbind de verbindingslus van het sleutelkoord met de zekeringslus van een EN
12277 harnas door enkel een leeuwerikskopknoop te gebruiken (Fig. 5.4+5.5).
7.2 - Installatie Adv Park | Plus. 1) Installeer, zoals afgebeeld, een EN 17109
MCD in een van de verbindingslussen van het sleutelkoord. 2) Verbind de andere
verbindingslus met de zekeringslus van een EN 12277 harnas door enkel een
lecuwerikskopknoop te gebruiken (Fig. 5.4+5.5).

7.3 - Waarschuwingen. 1) De verbinding fussen de lus en het apparaat moet
permanent zijn (bijv.: een leeuwerikskopknoop, een snelkoppeling die alleen met
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gereedschap kan worden geopend, een EN 12275 connecfor met borgsfang
enz.) 2) Een leeuwerikskop kan niet worden gebruikt voor de verbinding tussen het
sleutelkoord en een MCD EN 17109 die kan worden geopend (Fig. 4.4+4.5).
3) Als een tweede sleutelkoord of een extra systeem moet worden geintegreerd,
moeten deze worden verbonden met de harnaszekeringslus en niet met de verbin-
dingslus van het eerder geinstalleerde sleutelkoord (Fig. 6.4+6.5).

8) VOORTGANG

Het Adv Park kan worden gebruiki om van de ene staalkabel naar de andere te
gaan. Haak beide connectors/MCD aan de mefalen kabel en laat ze erlangs
gliiden. Koppel bij het bereiken van een ankerpunt één connector/MCD los en
haak deze aan het volgende stuk kabel. Herhaal vervolgens dezelfde handeling
met de andere connector/MCD (Fig. 7.6). Opgelet! Koppel nooit beide connec-
toren/MCD tegelijkertijd los en vermiid, indien mogelijk, dat u verder gaat met
slechts één connector/MCD aan de kabel. Opgelet! Sluit tiidens het gebruik een
van de twee armen niet opnieuw aan op het harnas (Fig. 7.5).

9) SYMBOLEN.

Zie de legenda in de algemene instructies (paragraaf 16): F1; FO.

10) RESERVEONDERDELEN / ACCESSOIRES .

Dit product is alleen compatibel met de hieronder vermelde specifieke reserveon-
derdelen en accessoires: antitorsiehuls* (ref. nr. 6V839); bevestigingsschroeven *
ref. nr. ARIVETO8). Opgelet! Vervangende onderdelen/accessoires gemarkeerd
met een sterretie (*] zijn op zichzelf geen PBM. Opgelet! Alvorens een vervan-
gingsonderdeel/accessoire te installeren, lees zorgvuldig de gebruiksaanwijzin-
gen van het systeem waarop u_het zal installeren. Opgelet! Controleer véér ge-
bruik of het reserveonderdeel /accessoire correct is geinstalleerd.
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Navodila za uporabo te naprave so sestavliena iz splosnih in posebnih navedil,
oboja morate pred uporabo naprave natanéno prebrati in razumeti. Pozor! Mala
brosura prikazuje samo posebna navodila.

POSEBNA NAVODILA ZA ADV PARK/KAYAK.

Ta opomba vsebuje potrebne informacije za pravilno uporabo naslednjega izdel-
ka/naslednijih izdelkov: naprave za pustolovski park.

1) PREDVIDENA UPORABA.

EN 17109:2020 - Gorniska oprema - Vivni plezalni parki - Individualni varnostni
sistem. Ti izdelki so osebna zasciina oprema (OZO) za zaicito pred padci z
visine. Je v skladu z Uredbo (EU) 2016/425. Pozor! Ti izdelki niso zasnovani
za omejevanje upocasnitve padca uporabnika: za fo zahtevo je bistveno, da
upostevate celoten sistem za visoke vivne plezalne parke. Pozor! Za te izdelke so
obvezni natanéni redni pregledi (splosna navodila/8. odstavek).

1.1 - Adv Park. Modeli Adv Park so kratke vrvi ali kratke vivi z zankami. Pozor!
Ne smejo se uporabliati niti kot sistemi za absorpcijo energije v skladu z EN 958
za zavarovane plezalne poti (Via Ferrata) (sl. 10) niti kot zadrzevalne kratke vrvi
v skladu z EN 354,

1.2 - Kayak. Model Kayak je mobilna naprava za povezavo (MCD) kategorije
A. ZdruZljiv je z varnostno vivio iz kovinskega kabla s premerom & 8 = 16 mm
(sl. 1).

2) PRIGLASENI ORGANI.

Oglejte si legendo v splosnih navodilih (9. odstavek/tabela D): M1; N 1.

3) NOMENKLATURA (sl. 3).

A Povezovalna zanka. B) Nalepka z razlago. C) Varosini Siv. D) Zascitni fulec.
E) Roka/roke. F) Vijak za pritrditev zas¢inega tulca. G Protitorzijska spojka. H)
Konena zanka. 1) Ovoj. ) Jedro. M) Telo. N) Rocica. Pozor! Po potrebi lahko
spojko zamenjate z ustreznimi nadomestnimi deli [glejte 10. odstavek) v skladu s
posebnimi navodili (sl. 9).

3.1- G|ovpi materiali (sl. 1). Glejte legendo v splosnih navodilih (odstavek 2.4).
4) OZNACEVANJE.

Stevilke/Erke brez napisa: oglejte si legendo v splosnih navodilih (5. odstavek).

4.1 - Splono (sl 2). Oznake: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30). Opozorilo, ki navaija,
da se izdelek ne sme uporabliati na zavarovanih plezalnih poteh (Via Ferrata;
31). Uporabni premeri kablov.

4.2 - Sledljivost (sl. 2). Oznake: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) PREVERJANJA.

Poleg spodaj navedenih preverjanj upostevaite fisto, kar je navedeno v splosnih
navodilih (3. odstavek).

5.1 - Adv Park. Med rednim pregledom se prepricajte, da: vrv ni poskodovana,
in da je krivulja, ki je nasfala pri upogibaniu, kot je prikazano (sl. 8.5), videti ena-
komerna; po celotnem Sivu ne sme biti vidnih nobenih znakov poskodbe. Pozor!
Za preverjanje Siva na konéni zanki je potrebno odstraniti zas¢itni tulec, tako da
najprej odvijete pritrdilni vijak (sl. 8.1 = 8.3).

5.2 - Kayak. Med vsako uporabo se prepricajte, da: v primeru obrablienosti,
povrsine, ki so v stiku s kablom, niso manjse od 10 mm (sl. 8.8).

6) OPOZORILA.

6.1 - Adv Park. Med uporabo: kratka viv mora bifi ves Eas napeta; bodite po-
zomi na tveganje ukled¢enja (zadusitev, poskodba grla itd.). Pozor! Uporaba
neustreznih vozlov na napravi lahko zmanj$a njeno moc.

6.2 - Kayak. Med vsako uporabo se prepricaite: da je naprava obremenjena v
pravilni smeri (sl. 7.3 = 7.4); da nobena ovira ne moti naprave [sl. 8.10) in da
ne lezi na drugih napravah. Pozor! Nenamerno odpiranie rocice zaradi udarcev,
pritiska ali tresljajev lahko obéutno zmanjsa odpornost naprave. Pozor! Naprave
ni mogoce odpreti pod obremenitvijo (sl. 8.9).

7) NAMESTITEV.

7.1 - Namestitev Adv Park I-Y. 1) Pritrdite mobilno napravo za povezavo (MCD)
v skladu z EN 17109 [npr. Kayak) ali prikljucek v skladu z EN 12275 na spojko
ali koncne zanke (sl. 5.1). Pozor! Po namestitvi vizualno preverite obe strani
priklju¢ka/mobilne naprave za povezavo [MCD), da se prepricate, da je viv
pravilno napeliana v notranjost (sl. 5.2 = 5.3). 2) Povezite povezovalno zanko
kratke vivi z varovalno zanko na pasu po EN 12277 samo s kavbojskim vozlom
(sl. 5.4 -15.5).

7.2 - Namestitev Adv Park | Plus. 1) Namestite mobilno napravo za povezavo
(MCD) v skladu z EN 17109, kot je prikazano, v eno od povezovalnih zank
kratke vrvi. 2] Prikljugite drugo povezovalno zanko na varovalno zanko pasu v
skladu z EN 12277 samo s kavbojskim vozlom (sl. 5.4 = 5.5).

7.3 - Opozorila. 1) Povezava med zanko in napravo mora bifi frajna [npr. kav-
bojski vozel, hitra povezava, ki jo je mogoce odpreti samo z orodjem, prikljucek
v skladu z EN 12275 z zapomno palico itd.). 2] Kavbojskega vozla ni mogoce
uporabiti za povezavo kratke vrvi in odpirajoce se mobilne naprave za povezavo
(MCD) v skladu z EN 17109 (sl. 4.4 — 4.5). 3) Ce morate infegrirati drugo krat-
ko vrv ali dodaten sistem, morata biti povezana z varovalno zanko pasu in ne s
povezovalno zanko predhodno namescene kratke vrvi (sl. 6.4 — 6.5).

8) PREMIKANJE NAPREJ.
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Adv Park se lahko uporablia za premikanje naprej od ene jeklenice do druge.
Oba prikljucka/mobilni napravi za povezavo (MCD) pritrdite na kovinski kabel,
tako da lahko drsita po njem. Ko dosezefe sidmo tocko, odklopite en priklju-
cek/mobilno napravo za povezavo [MCD) in jo zapnite na naslednji del kablo.
Nato ponovite isfi postopek z drugim prikljuckom /mobilno napravo za povezavo
[MCD) (sl. 7.6). Pozor! Nikoli ne odklopite obeh prikljugkov/mobilnih naprav za
povezavo [MCD] hkrati in, &e je mogoce, se izogibaijte premikanju naprej samo
z enim priklju¢kom /mobilno napravo za povezavo (MCD), prikljuéeno na kabel.
Pozor! Med uporabo, ene od obeh rok ponovno ne prikljucite na pas (sl. 7.5).
9) SIMBOLI.

Ogleite si legendo v splosnih navodilih [16. odstavek): F1; F9.

10) REZERVNI DELI/DODATNA OPREMA.

Ta izdelek je zdruZljiv samo z rezervnimi deli in dodaino opremo, ki je navede-
na v nadaljevanju: protitorzijska spojka* (ref. §t. 6V839); pritrdilni vijoki* (ref.
§t. ARIVETO8). Pozor! Rezervni deli/dodatna oprema, oznaceni z zvezdico (*)
sami po sebi niso osebna zas¢itna oprema. Pozor! Pred namestitvijo nadomestnih
delov/dodatne opreme morate prebrati in razumeti navodila za uporabo napra-
ve, na kateri bo name3cena. Pozor! Pred uporabo preverite, ali je rezervni del
dodatna oprema pravilno namescena.
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SLOVENCINA

Navod na pouzitie tohto zariadenia pozostéva zo vieobecnych a Specifickych
pokynov, kioré freba pred pouzitim pozomne precmt a porozumief im. Upozorne-
nie! V tejto pisomnej informacii pre pouZivatelov si uvedené len konkréine pokyny.
SPECIFICKE POKYNY ADV PARK / KAJAK.

Toto upozornenie obsahuje informécie potrebné na spravne pouzivanie nasledu-
jucich vyrobkov: zariadenia Adventure Park.

1) OBLAST POUZITIA.

EN 17109:2020 - Horolezecké vybavenie - individudine bezpecnosiné systémy
pre vysoké lanové drahy. Tiefo vyrobky so osobné ochranné prostriedky (OOP)
profi podom z vysky Je v stlade s nariadenim [EU) 2016,/425. Upozornenie!
Tieto vyrobky nie s0 navihnuté tak, aby obmedzovali spomalenie padu pouziva-
tela: pre tito poziadavku je nevyhnuiné zvazit cely systém vysokého lanového
centra.. Upozornenie! Pre fiefo vyrobky je povinné dékladna pravidelnd kontrola
[vieobecné pokyny / odsek 8).

1.1 - Adv Park. Modely Adv Park st lanové alebo zévesné $niry. Upozornenie!
Nesm0 sa pouZivat ani ako systémy pohlcujice energiu podla normy EN 958 pre
via ferrata [obr. 10), ani ako zachyné land podla normy EN 354,

1.2 - Kayak. Model Kayak je zariadenie na mobilné pripojenie (MCD) kategérie
A. Je kompatibilny s bezpecnosinym vedenim z kovového kabla & 8+16 mm
(obr. 1).

2) NOTIFIKOVANE ORGANY.

Pozri vysveflivky vo vieobecnych pokynoch (¢lénok @ / tabul'ka D): MT; NT.

3) NOMENKLATURA [obr. 3).

A) Spojovacia slucka. B Vysvetlujici 3titok. C) Bezpecnosiné Sitie. D) Ochran-
né puzdro. E) Rameno/ramend. F) Upeviiovacia skrutka ochranného puzdra. G|
Naprstok profi skroteniu. H) Koncova slucka. 1) Plast. L) Jadro. M) Kongtrukcia.
N) Paka. Upozornenie! V pripade potreby mozno néprstok vymenit za prisluiné
néhradné diely (pozri odsek 10] podla osobitnych pokynov [obr. 9).

3.1 - Hlavné materidly (obr. 1). Pozri vysveflivky vo vieobecnych pokynoch (¢l.
2.4).

4) OZNACENIE.

Cisla / pismen& bez popisku: pozri legenda vo vieobecnych pokynoch (¢l 5).

4.1 - Obecné informdcie (obr. 2). Indikacie: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Upo-
zomenie, ze vyrobok sa nesmie pouzival na Via Ferrata; 31) pouzitelné priemery
kablov.

4.2 - Sledovatelnost (obr. 2
5) KONTROLY.

Okrem nizsie uvedenych kontrol dodrziavajte pokyny uvedené vo vieobecnych
pokynoch [odsek 3).

5.1 - Adv Park. Pogas pravidelnej kontroly skonfrolujte, &i: lano nevykazuje Ziadne
poskodenie a ze pri ohybani, ako je zndzomené (obr. 8.5), vyzerd vysledna
krivka rovnomeme; celé presitie nesmie vykazovaf ziadne zndmky poskodenia.
Upozornenie! Na kontrolu presitia koncovej slucky je potrebné odstranif ochranni
objimku tak, Ze najprv odoberiete upeviiovaciu skrutku (obr. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Pri_kazdom pouziti sa uistite, Ze: v pripade opotrebovania, aby
plochy, kioré so v kontakte s kablom, neboli mensie ako 10 mm (obr. 8.8).

6) VAROVANIE.

1 - Adv Park. Po&as pouzivania: 3ndra musi byf vzdy napnutd; dévajte pozor
na riziko uviaznutia (uskrtenie, poranenie hriana atd.). Upozornenie! PouZitie ne-
sprévnych uzlov na zariadent by mohlo znizif jeho pevnost.

6.2 - Kayak. Pri kazdom pouziti sa uistite, Ze: &i je zariadenie nalozené v sprav-
nom smere [obr. 7.3+7.4); & do zariadenia nezasahuje Ziadna prekazka (obr.
8.10] a &i sa neopiera o iné zariadenia. Upozornenie! Nahodné otvorenie paky
v désledku narazov, tlaku alebo vibracii méze wrazne znizit odolnost zariadenia.
Upozornenie! Zariadenie sa nedd otvorif pod zatazenim (obr. 8.9).

7) INSTALACIA.

7.1 - Indtalacia Adv Park IY. 1) Pripevnite konekior MCD podla normy EN

7109 (napr. Kayak) alebo konekior podla normy EN 12275 k néprstku alebo
koncovym sluckam (obr. 5.1). Upozornenie! Po instalacii vizudlne skontrolujte obe
strany konektora/MCD, ¢&i lano sprévne prechddza dovnitra [obr. 5.2+5.3). 2)
Pripojte spojovaciu slucku lanyardu k istiacej slucke na postroji podia normy EN
12277 len pomocou uzla so vihdkovou hlavou [obr. 5.4+5.5).

7.2 - Indtalacia Adv Park | Plus. 1) Nainstalujte, ako je zndzorené na obrazky,
do jednej z pripgjacich slugiek snory MCD podia normy EN 17109. 2] Druhd
spojovaciu slucku pripojte k istiace] slucke postroja podla normy EN 12277 len
pomocou uzla so skovrankovou hlavou [obr. 5.4+5.5).

7.3 - Varovanie. 1] Spojenie medzi sluckou a zariadenim musi byf trvalé (napr.:
uzol so skovrankovou patkou, rychlospojka, kioré sa da otvorif len pomocou né-
stroja, konektor podla normy EN 12275 so zévlackou atd.). 2) Na spojenie
snurky a ofvératelného MCD podla normy EN 17109 [obr. 4.4+4.5) nemozno
pouzif skovrénkovi patku. 3) Ak sa mé integrovaf druhé lano alebo dalsi systém,
musia byf pripojené k slucke postroja a nie k spojovacej slucke prediym nainsto-
lovaného lana (obr. 6.4+6.5).

8) PROGRESIA.

). Indikacie: T1: T2; T3; 18: T9: T10.
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Adv Park mozno pouzif na prechod z jedného ocelového lana na druhé. Pripojte
oba konekiory/MCD ku kovovému kablu a nechaite ich po fiom kizaf. Po dosiah-
nutf kotviaceho bodu odpojte jeden konekior/MCD a pripojte ho k dalsej casti
kabla. Potom zopakujte rovnakd operaciu s druhym konektorom/MCD (obr. 7.6).
Upozornenie! Nikdy neodpdiajte oba konektory/MCD sicasne, a ak je to moz-
né, nepostupuite len s jednym konekiorom/MCD pripojenym ku kéblu. Upozor-
nenie! Pocas pouzivania nepripdjaijte jedno z dvoch ramien k zvézku [obr. 7.5).
9) SYMBOLY.

Pozrite si legendu vo véeobecnych pokynoch (bod 16): F1;

10) NAHRADNE DIELY / PRISLUSENSTVO.

Tenfo vyrobok je kompatibilny len so 3pecifickymi ndhradnymi dielmi a prislusen-
stvom uvedenymi niZsie: naprstok proti skriteniu* (ref. &. 6V839): upeviiovacie
skrutky* [ref. &. ARIVETO8). Upozornenie! Nahradné diely/prislusenstvo ozna-
cené hviezdickou (*] samy o sebe nie st OOP. Upozornenie! Pred instaléciou
nahradného dielu/prislusenstva si precitajte a pochopte névod na obsluhu zaria-
denia, na kioré sa bude instalovat. Upozornenie! Pred pouzitim skontrolujte, &i je
nahradny diel/prisludenstvo sprévne nainstalované.
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ROMANA

Instructiunile de ufilizare a acestui dispozitiv constau dintro insfructiune generald
si una specificd si ambele frebuie citite cu atenfie Tnainte de utilizare. Atentie!
Aceastd fisd constituie doar instructiunea specifica.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE PENTRU ADV PARK/KAYAK.

Aceasf& nof& confine informatiile necesare pentru utilizarea corectd a urmdtoare-
lor produse: dispozitive pentru parcuri de aventurd.

1) DOMENIUL DE APLICARE.

EN 17109:2020 - Echipament de alpinism - Sistem individual de sigurania pen-
fru frasee cu corzi la indliime. Aceste produse sunt echipamente de profectie
personale (EPP) impotriva caderilor de la indliime. Acestea sunt in conformitate
cu regulamentul (UE] din 2016/425. Atentie! Aceste produse nu sunt destina-
te limitarii decelerdrii caderii utilizatorului: pentru acest lucru trebuie s& luafi in
considerare Intregul sistem al fraseului cu corzi la indliime. Atentie! Pentru aceste
produse este obligatorie o verificare periodicd detaliatd (instructiuni generale
paragraful 8).

1.1 - Adv Park. Modelele Adv Park sunt lonje cu corzi sau chingi. Atentie! Aces-
tea nu frebuie s& fie utilizate ca sisteme de absorbtie a energiei EN 958 pentru
via ferrata (Fig. 10) si nici ca lonje de fixare EN 354.

1.2 - Kayak. Modelul Kayak este un dispozitiv de legdturd mobil (MCD) de ca-
tegoria A. Acesta este compatibil cu o linie de sigurania cu un cablu metalic cu
@ 8+16 mm (Fig. 1).

2) ORGANE NOTIFICATE.

Consultati legenda din instructiunile generale (paragraful 9/tabelul D): M1T; NT.
3) NOMENCLATURA (Fig. 3).

A) Bucla de legaturd. B) Etichetd explicativa. C) Cusaturd de siguranid. D) Manson
de profectie. E) Brai/brate. F) Surub de fixare pentru mansonul de protectie. G)
Manson anfiorsiune. H) Bucld finala. 1) Teacd. L] Miez. M) Corp. N) Manetd.
Atentiel Dacd este cazul, mansonul poate fi inlocuit cu piese de schimb corespun-
ztoare (consultati paragraful 10), urméand instructiunile specifice (Fig. Q).

3.1 - Materiale principale (Fig. 1). Consuliati legenda in instructiunile generale
(paragraful 2.4).

4) MARCARE.

Numere/litere fard fitlu: consuliati legenda din instructiunile generale (paragraful 5).
4.1 - Genera|ifé!i [Fig. 2). Indicatii: 1; 2; 6; 7; 8; 11, 12; 30) Avertisment care
indica faptul ca produsul nu trebuie & fie ufilizat pentru via ferrata; 31) Diametre
de cablu practicabile.

4.2 - Trasolgihfote (Fig. 2). Indicatii: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) VERIFICARI.

Pe langa verificarile indicate mai jos, respectati indicatiile din instructiunile gene-
rale (paragraful 3).

5.1 - Adv Park. In timpul inspectiei periodice, asigurati~& cé: coarda nu prezintd
daune si cd, prin indoirea acesteia conform indicatiei (Fig. 8.5), curba rezultatd
este uniform&. Cusatura nu frebuie sa prezinte urme de daune. Atentie! Pentru a
verifica cusaiturile de pe bucla final& trebuie s& indepdrtati mansonul de protectie
indepartand mai intéi surubul de fixare [Fig. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. In timpul fiecdrei utilizéri, asigurativa c&: in cazul uzurii, zonele care
intr& In contact cu cablul nu sunt mai mici de 10 mm (Fig. 8.8).

6) AVERTISMENTE.

6.1 - Adv Park. In timpul utilizérii: lonja trebuie s& fie in tensiune tot timpul. Aveti
grija la riscul de prindere (strangulare, vatamare a laringelui, efc.). Atentie! Utili-
zarea unor ngduri incorecte pe dispozitiv poate reduce rezistenia acestuia.

6.2 - Kayak. In timpul fiecarei utilizéri, asigurati-vé c&: dispozitivul este incércat in
directia corectd (Fig. 7.3+7.4], c& niciun obstacol nu interfereazd cu dispozitivul
(Fig. 8.10) si ca acesta nu se sprijind de alte dispozitive. Atentie! Deschiderea
accidental& a manetei in urma socurilor, presiunii sau virbatiilor poate sldbi consi-
derabil rezistena dispozitivului. Atentie! Dispozitivul nu poate fi deschis in sarcing
Fig. 8.9).

7) INSTALARE.

7.1 - Instalarea Adv Park I-Y. 1) Montati o carabinierd EN 17109 MCD (de ex.
Kayak) sau EN 12275 pe manson sau buclele finale (Fig. 5.1). Atentie! Dup&
montare, verificafi vizual ambele parti ale carabinierei/MCD pentru a v& asigura
cd trecerea corzii este realizatd In mod corect [Fig. 5.3+ 5.3). 2) Monfafi bucla
de legaturd a lonjelor la bucla de amaraj de pe un ham EN 12277, folosind un
singur nod Larksfoof (Fig. 5.4+5.5).

7.2 - Instalarea Adv Park | Plus. 1) Montati un dispozitiv MCD EN 17109 pe
una dintre buclele de legatura a lonjelor, conform indicafiilor. 2) Montafi cealalid
bucla de legaturg la bucla de amaraj de pe un ham EN 12277, folosind un
singur nod Larksfoof (Fig. 5.4+5.5).

7.3 - Avertismente. 1) Conexiunea dinfre bucld si dispozitiv trebuie s& fie perma-
nenf& (de exemplu, un nod Larksfoot, o legaturd rapidd care sa poatd fi deschisa
doar cu un instrument, o carabinierd EN 12275 cu bard de captare, efc.). 2) Nu
folositi un nod Larksfoot pentru a conecta lonja de un dispozitiv MCD EN 17109
ce poate fi deschis (Fig. 4.4+4.5). 3 In cazul integrdrii unei lonje secundare sau
a unui sistem suplimentar, acestea frebuie s fie conectate la bucla de amaraj a
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hamului si nu la bucla de legaturd a lonjei insfalate anterior.

8) PROGRESIE.

Dispozitivul Adv Park poate fi utilizat pentru deplasarea de pe un cablu de ofel pe
altul. Montati ambele carabiniere/dispozitive MCD pe cablul metfalic, permitan-
dule sa gliseze pe acesta. Dupd ce ajungeti la un punct de ancorare, deconectai
o carabinierd,/un dispozitiv MCD si mutati-le pe urmatoarea sectiune de cablu. In
continuare, repefali aceast& operatiune cu cealaltd carabinierd/dispozitiv MCD
(Fig. 7.6]. Atentie! Nu deconectafi niciodat& ambele carabiniere/dispozitive
MCD in acelasi timp si nu avansati niciodatd cu o singurd carabinierd/un singur
dispozitiv MCD conectat la cablu. Atentie! In timpul utilizarii, nu reconectati unul
dintre cele doud brate la ham (Fig. 7.5).

9) SIMBOLURI.

Consultati legenda din instructiunile generale (paragraful 16): F1; F9.

10) PIESE DE SCHIMB/ACCESORII.

Acest produs este compatibil doar cu piesele de schimb si accesoriile specifice
listate mai jos: manson antiHorsiune* (nr. de ref. 6V839); suruburi de fixare* (nr.
de ref. ARIVETO8). Atentie! Piesele de schimb/accesoriile marcate cu un asterisc
[*) nu reprezintd un EPP pe cont propriu. Atentie! Inainte de a instala o piesa de
schimb/un accesoriu, citifi cu atentie si Intelegeti instructiunile de utilizare ale dis-
pozitivului pe care urmeazd s fie instalat/a. Atentie! Inainte de utilizare verificati
ca piesa de schimb/accesoriul sd fie instalat/& corect.
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Navod k pouzit tohoto zafizeni sestava ze vieobecnych a specifickych pokynd,

které je freba pied pouzitim peclivé precist a porozumét jim. Upozornéni! Tato

pribalové informace obsahuje pouze konkréini pokyny.

KONKRETNI POKYNY ADV PARK / KAJAK.

Toto upozorméni obsahuje informace nezbyiné pro spravné pouziti nésledujiciho

vyrobku [vyrobkd): zafizeni pro zéZitkové parky.

1) OBLAST POUZITI.

EN 17109:2020 - Horolezecké vybaveni - Individualni bezpecnosini systemy pro

vysoké lanové drahy. Tyto vyrobky jsou osobnimi ochrannymi prostiedky (OOP)

profi p&dim z vysky. Odpovidé nafizent (EU) 2016,/425. Upozornéni! Tyto vy-

robky nejsou uréeny k omezeni zpomalent padu uzivatele: pro fento pozadavek

je_nezbyiné zvazit cely systém vysokého lanového centra. Upozornénil U téchto
yrobki je povinnd dikladné pravidelnd kontrola (obecné pokyny / odstavec 8).

1.1 - Adv Park. Modely Adv Park jsou lanové nebo z&vésné sritiry. Upozornéni!

Nesmi se pouzivat ani jako systémy pohleujici energii podle normy EN 958 pro

via ferrata [obr. 10), ani jako za&drzna lana podle normy EN 354,

1.2 - Kayak. Model Kayak je zaFizeni pro mobilni pfipojenf (MCD) kategorie A.

Je kompatibilni s bezpecnostinim vedenim z kovového kabelu & 8+16 mm [obr.
1).

2) OZNAMENE SUBJEKTY.

Viz vysvétlivky ve vieobecnych pokynech (clének 9/tabulka D): M1; N1T.

3) NOMENKLATURA [obr. 3).

Al Pripojovaci smycka. B) Vysvétlujict stitek. C) Bezpecnosini prositi. D) Ochranné

pouzdro. E) Paze/ruce. F| Upevitovaci Sroub ochranného pouzdra. G) Néprstek

profi krouceni. H) Koncové smycka. 1) PI&st. L) Jadro. M) Konstrukce. N) Paka.

Upozornéni! V pripadé potieby |ze nédprstek vyménit za piislusné nahradni dily

[viz odstavec 10) podle zvléstnich pokynd [obr. 9).

3.1 - Hlavni materidly (obr. 1). Viz vysvétlivky ve vieobecnych pokynech (el. 2.4).

4) ZNACENI.

Cisla/pismena bez popisku: viz legenda v obecnych pokynech (bod 5).

4.1 - Obecné informace (obr. 2). Indikace: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30] Upozomné-

ni, ze vyrobek nesmf byt pouzivén pro Via Ferrata; 31) Pouzitelné priméry kabeld.

4.2 - Sledovatelnost (obr. 2). Indikace: T1:T2: T3; T8; T9; T10.

5) KONTROLY.

Kromé nize uvedenych kontrol dodrzujte pokyny uvedené v obecnych pokynech

(bod 3).

5.1 - Adv Park. Pfi_pravidelné kontrole se ujistéte, ze: lano nevykazuje zadné

znémky poskozeni a ze pii ohybdni podle obrézku (obr. 8.5) vypadé vysledna

kiivka rovnomémé; celé prositi nesmi vykazovat z&dné znamky poskozeni. Upo-

zornénil Pro kontrolu progiti koncové smycky je nuiné nejprve sejmout ochrannou

objimku a sejmout upevitovaci Sroub (obr. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Pfi kazdém pouzit se ujistéte, Ze: v piipadé opofiebeni, aby plochy,

kferé jsou v kontaktu s kabelem, nebyly mensi nez 10 mm (obr. 8.8).

6) VAROVANI.

6.1 - Adv Park. Pfi_pouzivani: lanko musi byt vzdy napnuté; dévejte pozor na

riziko wviznuti (uskreeni, poranéni hrianu atd.). Upozornéni! Pouziti nesprévnych

uzld na zafizeni by mohlo sniZit jeho pevnost.

6.2 - Kayak. Pii kazdém pouziti se ujistéte, Ze: je zaFizeni nalozeno ve spravném

sméru (obr. 7.3+7.4); zda do zafizeni nezasahuje z&dnd piekézka (obr. 8.10) a

zda se neopird o jiné zafizeni. Upozornénil Nahodné otevieni paky v disledku

naraz0, tlaku nebo vibraci mdZe wrazné snizit odolnost zafizeni. Upozornéni!

Zafizeni nelze otevit pod zatizenim (obr. 8.9).

7) INSTALACE.

7.1 - Instalace Adv Park I-Y. 1) Pripevnéte konektor MCD podle normy EN 17109

(napr. Kayak) nebo konektor podle normy EN 12275 k néprstku nebo koncovym

smyckém (obr. 5.1). Upozornéni! Po instalaci vizualné zkontrolujte obé strany

konektoru/MCD, zda lano sprévné prochazi dovniti [obr. 5.2+5.3). 2] Pripojte

spojovaci smycku lanka k jistici smycce na dvazku EN 12277 pouze pomoci uzlu

se skfivan&i hlavou (obr. 5.4+5.5).

7.2 - Instalace Adv Park | Plus. 1) Do jedné z piipojovacich smycek $itry nain-

stalujte, jak je zndzornéno na obrazku, MCD EN 17109. 2) Druhou spojovaci

smycku pripojfe k jistic smycce Gvazku EN 12277 pouze pomoci uzlu se skiivan-

&f hlavou (obr. 5.4+5.5).

7.3 - Varovéni. 1) Spojeni mezi smyckou a zafizenim musi byt frvalé (napf.:

uzel na skiivanci nozce, rychlospojka, kierou lze ofeviit pouze pomoci ndstroje,

konekior podle normy EN 12275 se zachyinou ty&i atd.). 2) Ke spojeni $ridry a

ofeviratelného MCD podle normy EN 17109 nelze pouzit skiivanci patku (obr.

4.4+4.5). 3) Pokud ma byt infegrovano druhé lano nebo dalsi systém, musi byt

piipojeny k jistici smycce postroje, nikoli k piipojovaci smycce dfive instalovaného

lana (obr. 6.4+6.5).

8) PROGRESE.

Adv Park Ize pouzit pro prechod z jednoho ocelového lana na druhé. Piipojte

oba konekiory/MCD ke kovovému kabelu a nechte je po ném klouzat. Po dosa-

zeni kotevniho bodu odpoijte jeden konekior/MCD a piipojte jej k dalsimu Useku
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kabelu. Poté zopakujte stejnou operaci s druhym konekiorem/MCD (obr. 7.6).
Upozornéni! Nikdy neodpojujte oba konekiory/MCD soucasné, a pokud je to
mozné, nepostupujte pouze s jednim konektorem/MCD piipojenym ke kabelu.
Upozornéni! Béhem pouzivani nepfipojujte jedno ze dvou ramen ke svazku (obr.
7.5].

9) SYMBOLY.

Viz legenda v obecnych pokynech (bod 16]: F1; FO.

10) NAHRADN! DiLY / PRISLUSENSTVI.

Tenfo wyrobek je kompatibilni pouze se specifickymi néhradnimi dily a pislu-
Senstvim uvedenymi nize: néprstek profi zkrouceni* (€. v. 6V839); upeviovaci
srouby* (. v. ARIVETO8). Upozornéni! Nahradni dily/pifslusensivi oznacené
hvézdickou (*) samy o sobé nejsou OOP. Upozornéni! Pred instalaci nahradniho
dilu/pfislusensivi si prectéte ndvod k obsluze zafizent, na kferé bude instalovan
a porozuméjte mu. Upozornéni! Pred pouzitim zkontrolujte, zda je nahradni dil

prislusenstvi sprvné nainstalovéno.
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MAGYAR

Az erre a felszerelésre vonatkozd haszndlati utasitésok dlialénos és specidlis
utasftasokbol dlinak, amelyeket hasznalat elétt figyelmesen el kell olvasni.
Figyelem! Ez a lap csak a specidlis utasitasokat tartalmazza.

ADV PARK / KAYAK SPECIALIS UTASITASOK

Ez az ismerteté az alabbi termék/ek helyes haszndlatara vonatkozé utasitésokat
tartalmazza: kalandparki eszkozok.

1) ALKALMAZASI TERULET,

EN 17109:2020 - Hegymaszé felszerelések. - Egyéni bizionsagi rendszerek
magos kotélpalydkhoz. Ez a fermék személyi véddeszkdz [PPE) magasbol
valéd lezuhands megelézésére. Megfelel az (EU) 2016/425 rendeletnek.
Figyelem! Ezek a termékek nem arra szolgalnak, hogy csokkentsék a felhaszndlo
esésének lassuldsat: ehhez a kévetelményhez elengedhetetlen a telies magas
kstélpdlyarendszer figyelembevétele.  Figyelem!  Kotelezd o termékeket
rendszeresen alaposan ellenérizni [Glialénos utasitasok / 8. bek.).

1.1 - Adv Park. Az Adv Park modellek kétélkantarok vagy hevederek. Figyelem!
Nem hasznalhatok az EN 958 szabvany szerinti energiaelnyeld rendszerként
via ferratdhoz (10. ébr.), sem az EN 354 szabvany szerinti fékez&hevederként.

1.2 - Kayak. A Kayak modell egy A kategérias mobil csatlakozéeszkdz (MCD).
Egy 8-16 mm aimérg¢ fémkabelbél készilt biztositokstéllel kompatibilis (1. abr).
2) BEJELENTETT SZERVEZETEK.

Olvassa el a jelmagyardzatot az dlialanos utasitasokban (9. bek. / D 1&bl.):
MT; NT.

3) SZOJEGYZEK (3 ébr.).

A Csatlakozohurok. B) Magyardzé cimke. C) Biztonségi varrat. D) Védéhively. E)
Szar/szarak. F) Véddhively régzitéesavar. G) Torzuldsgatlod hively. H) Véghurok.
) Képeny. L) Mag. M) Test. N) Kar. Figyelem! Szitkség esetén a hiively a specidlis
utasftésokat kévetve megfelel8 potalkatrészekkel helyettesithet¢ (lasd o 10.
bekezdést) (9. abr).

.1 - Fébb anyagok. (1
utasitasokban (2.4 bek. ).
4) JELOLES.

Abrafelirat nélkili szamok/bettk: olvassa el a jelmagyardzatot az dlialénos
utasitasokban (5. bek.).

4.1 - Altalénos (2. ébr). Jelslések: 1: 2: 6: 7: 8: 11: 12: 30) Figyelmeztetés,
amely szerint a terméket nem szabad via ferratahoz hasznélni. 31) Haszndlhato
kabelatmérsk.

4.2 - Nyomon kévethet8ség (2. abr|. Jelélések: T1; T2; T3; 78, T9; T10.

5) ELLENORZESEK.

Az alabbiakban jelzett ellenérzéseken kivil be kell tartani az dltalénos
utasitasokban feltiintetetteket is (3. bek.).

5.1 - Adv Park. Az idészakos ellendrzés soran ellendrizze, hogy a kdtélen nem
lathatd sérilés nyoma, a kotél abréan lathatd modon ©rénd behajlitésa (8.5
&4br.) esetén a kapott gorbilet egyenletesnek tinik. Az egész varraton nem lehet
nyoma karosodasnak. Figyelem! A véghurkon évé varratok ellenérzéséhez el kell
tavolitani a védéhivelyt, elébb leszerelve a régzitéesavart (8.1-8.3 dbr.)

5.2 - Kayak. Minden hasznélat sorén gyéz&djén meg arrél, hogy kopés esetén a
kabellel érintkez6 részek nem kisebbek 10 mmnél. (8.8 dbr ).

6) FIGYELMEZTETESEK.

6.1 - Adv Park. Haszndlat kézben: a kantamak mindig feszesnek kell lennie;
igyelien a beszorulasveszélyre (fojtogatas, a gégét ért trauma stb.). Figyelem! A
nem megfelelé csomé haszndlata az eszkdzdn csdkkentheti annak feherbirésat.
6.2 - Kayak. Minden hasznélat sorén gydzédjén meg arrél, hogy az eszkéz
a megfeleld iranyban van behelyezve (7.3-7.4 &br); hogy semmilyen akadaly
nem zavarja az eszkdzt (8.10 &br.), és hogy az eszkdz nem tdmaszkodik mas
eszkozokre. Figyelem! A kar (ités, nyomas vagy rezgés miatti véletlen kinyitasa
jelentésen csokkentheti az eszkéz ellendllasat. Figyelem! Az eszkéz terhelés alatt
nem nyithat ki (8.9 abr).

7) FELSZERELES.

1 - Adv Park IY felszerelése. 1) Helyezzen egy EN 17109 szabvany szerinti
MCD+ [pl. Kayak) vagy egy EN 12275 szabvény szerinti csatlakozét a hivelyre
vagy a véghurokra (5.1 d&br). Figyelem! Felszerelés utan szemrevételezéssel
ellendrizze a csatlakozd/MCD mindkét oldalét, hogy megbizonyosodjon arrél
hogy a kétél megfeleléen halad-e a belsejében [5.2-5.3 &br). 2) Csatlakoziassa
a kanfér csatlakozohurkét egy EN 12277 szabvény szerinti hevederzet
bizositéhurkahoz mindéssze egy tehénhurok segitségével (5.4-5.5 abr.).

7.2 - Adv Park | Plus felszerelése. 1) Szerelien be a képen lathaté médon
egy EN 17109 szabvény szerinti MCD+ az kantér egyik csatlakozohurkaba.
2) Csaflakoziassa a mésik csatlakozéhurkot egy EN 12277 szabvany szerinti
hevederzet biziositohurkéhoz mindéssze egy tehénhurok segitségével (5.4-5.5
abr.).

7.3 - Figyelmeztetések. 1) A hurok és az eszkdz kozstti kapesolatnak allandénak
kell lennie (pl. tehénhurok, csak szerszémmal nyithaté gyorskapocs, egy EN
12275 szabvany szerinti, régzitépalcaval ellatott karabiner stb.). 2) A kantar és
egy nyithatd, EN 17109 szabvany szerinti MCD sszekapcesolasara tehénhurok

. d&br.). Olassa el a jelmagyardzatot az dlialanos
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nem hasznélhaté (4.4-4.5 abr). 3) Ha egy masodik kantért vagy egy kiegészité
rendszert akar beilleszteni, akkor azt a hevederzet biztositéhurkdhoz kell
csatlakoziatni, nem pedig az elézsleg felszerelt kantér csatlakozéhurkahoz (6.4-
6.5 &br.).

8) HALADAS.

Az Adv Park az egyik acélkabelrdl a mésikra vald athaladasra hasznélhaté.
Csatlakoziassa mindkét csatlakozét/MCDH az acélkébelhez, és hagyjo, hogy
a kabel mentén elcstsszanak. Egy régzitési pont elérésekor csaflakoztassa le
az egyik csatlakozét/MCDH, és akassza a kévetkezd kabelszakaszra. Ezutan
ismételie meg ugyanezt a miveletet a mésik csatlakozéval /MCDvel (7.6 &br).
Figyelem! Soha ne kapcsolja le egyszerre mindkét csatlakozét/MCDH, és amikor
lehetséges, ne haladjon tovébb, ha csak egy csatlakozé/MCD van a kabelhez
csatlakoztatva. Figyelem! Hasznélat kézben ne csatlakoztassa Gjra a két szér
egyikét a hevederzethez (7.5 abr).

9) SZIMBOLUMOK.

Olvassa el a jelmagyarazatot az dlialénos utasitasokban (16. bek.): F1; F9.

10) CSEREALKATRESZEK/TARTOZEKOK.

Ez a termék csak az alébbiakban felsorolt specidlis cserealkatrészekkel
és fartozékokkal kompatibilis: torzulasgatléd  hively*  (cikkszam:  6V839);
régzitéesavarok*  (cikkszam:  ARIVETO8). Figyelem! A csillaggal (*) jelslt
cserealkatrészek/tartozékok nmagukban nem mindsiilnek egyéni védéeszkdznek.
Figyelem! A cserealkatrész/tartozék felszerelése elétt olvassa el és ismerje
meg annak az eszkdznek a haszndlati Gtmutatdjat, amelyre fel fogia szerelni
azt. Figyelem! Haszndlat elétt ellenérizze, hogy a cserealkatrész/tartozék
megfeleléen van-e felszerelve.
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O1 odnyieg via T xprion TG cuckeung autig amoteholvtal and éva vevikd kal
éva e10IKS pépog, péTel va OIadoeTe MPOCEKTIKG Kal Ta SUo TIpIV aTid Tn XEAoN.
MpocoxA! Autd 1o uAGSIo UNodEKVUEl HOVO TIC CUYKEKQIUEVEC OONYIEG.
EIAIKESX OAHTIEYX ADV PARK / KAYAK.

Auth n onueiwon TEpIEXEl TIC AMAPAITNTEG MANEOWOPIES YIa TN OWaTH XErAon
TV akGAOUBWY TTEOIOVTWY: CUCKEUEC TAPKWY TIEQITETEIAC.

1) MEAIO EDAPMOIHE.

EN 17109:2020 - Opeiatikég e€omhiopds - Atopikd cuoTipaTta acpaeiad
yia yAneda uPnAamv oxovicv. Autd Ta TeoidvIa eival péca aTopIKAG TEOOoTa-
olag (MAI) évavt mtwoewy and uog. Zuppoppuvetal pe tov Kavovioud (EE)
2016/425. Mpoooyr! Autd ta mpoidvta Sev éyouv oxedIaoTel via va mepio-
piCouv v emBpdduvon Tng MTdong Tou XERoTn: via authv Ty anaitnon eival
anapaitto va AneBel undwn oAdkhnpo to otatua pabnudtwy Ynhov oyoivis
v. Mpoooyn! Ma ta mpoidvta autd, eival UMoYEEWTIKAS 0 evOENEXTC MEQIOOIKAC
éhevxog [vevikég odnyiec / mapdypapog 8).

1.1 - Adv Park. Ta povtéha Adv Park eivar iudvtec pe oxoivi i avadéteg. Mpoco-
xn! Aev mpénel va ypnaoigomnolouval 0UTe W CUCTAPATA AoPEAMNONG EVEQVEL
ac EN 958 via via ferrata (Eik. 10] oUte wq kopddvia ouykpdtnong EN 354.
1.2 - Kayak. To povtého Kayak eivar pia cuokeur| kivrig oivdeong katnyopiag A
(MCD). Eivar cupBato pe pia yeapur acgpaleiag katackeuaopévn and HeTatikd
kahwoio @ 816 mm (Eik. 1).

2) KOINOIMOIHMENOI OPTANIZMOI.

AvacpepBeite oTo UMOPVNPA TwWV YeVIKY odnyidv (mapdypawpog 9 / tauméha
D): M1, NT.

3) ONOMATOAOQTIA (Eik. 3).

A) Bpdyog oivdeong. B) Eme€nynpatikn etikéta. C) Acpaheic pacpéc. D) Mpo-
otateutiki) Orkn. E) Bpayiovac / Beayxioveg. F) Bida otepéwong mpootateutikig
Brikng. G) Aaktihiog avtrotpédng. H) Tehikdg Bpodxoc. 1) ©nxn. L) Muprvag. M)
Yopa. N) Moxrdg. Mpoooyn! Edv xpeidletal, o Saktuhiol umopolv va avtikata-
otaBolv pe ta katdMnla aviaMaktikd (BAéne napdypapo 10) akolouBevtag
TG ouykekpipévee oonyiec (Eik. 9).

3.1 - Kipia uhikd (Eik. 1]. Avatpé€te oTo umdpvua Twv yevikoy odnyidw (ra-
paypacpog 2.4).

4) THMANZH.

ApiBpoi/ypdupata xwpeic Aeldvta: AvapepBeite oTo Undpvnua TwV Yevikwy odn-
yiov (mapdypapog 5).

4.1 - Tevikd (Eic. 2). Ynodei€eic: 1: 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) MNposiSomoinon mou
OnAwvel 6T To Tipoidy Sev Tipéntel va xpnolporoleital yia tn Via Ferrata. 31) Xon-
OIOTOINCIES OIGUETPOI KAAWDIGV.

4.2 - Iyvnhdmon (Eik. 2). Ynodeifeic: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) EAEMXOI.

Extoc amd Toug eMéyxoug Tou avacpépovial Mapakdtw, cuppoppwisite pe doa
untodeikviovTal OTIG yevikég oonyieg (mapdypacpog 3).

5.1 - Adv Park. Katd tov mepiodikéd éheyyo BeBaiwbeite: to oxonvi dev mapouct
alel kapia {nuid kar ét, Avyilovtag o dnwc qaivetar (Eik. 8.5) n kaumiAn mou
TEOKUTTTEI (paiveTal opoIduop@n. oAOKANEn N pawn dev pénel va napoucialel
onpddia {nuids. MpoooxA! lia va eMévEete T pacn tng tehikig OnAide eivar ata-
0QITNTO VA aaIPECETE TO TTPOCTATEUTIKS YITMVIO amalpovTad pata tn Bida
otepéwong (Eik. 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Katd t Sidpkeia kdBe yprong BeBaiwbeite ot Te mepinrwon
Bopdc, of mepioyég Tou épyovtal Ot enacr pe To kKaAwOIo Oev eival PIKPOTEPES
and 10 mm (Eik. 8.8).

6) MPOEIAOMOIHZEIY.

6.1 - Adv Park. Katd 1 yprion: 1o kopddvi meénel va eival Teviwpévo avd ndoa
oTiypn. TPooédTe Tov Kivouvo Tayideuong (oTpayyahiopde, Tpalpa oTov Adpuy-
va k). Mpoooxh! H xeron AavBacpévev kduBwv otn cuokeur Ba umopotos
va peicdoel T dlvapr tng.

6.2 - Kayak. Katd ) didpkeia kdbe xprone, BeBaiwBeite ot 6t n ouokeun
éxel poptwBel otn owoth katelBuvon (Eik. 7.3+7.4). &t kavéva eunddio dev
napepfaivel ot cuokeury (Eik. 8.10) kar ét dev otnpiletal oe GAeC CUOKEUEG.
Mpoooxr! To tuyaio dvolypa tou poyhol Movw kpadacudv, mieong A kpada-
OUCV UTIOPE! VO EITEl oNuavtika Ty avtiotaon tng ouokeurs. MNpoooxn! H
ouokeun Oev pmopei va avoierl uné poptio (Eik. 8.9).

7) ETKATALTAZH.

7.1 - Eykatdotaon Adv Park IY. 1) Ytepecoote évav olvdeopo EN 17109 MCD
(r.x. Kayak) 1} évav ovdeopo EN 12275 ot daktuhiBpa ) otig tehikég Bnhiég
(Eic. 5.1). MpoooyA! Metd tnv eykatdotaon, eMéyEte omTikd kai Tic U0 TASUPES
Tou ouvoetipa/MCD via va BeBaiwBeite dti To oyovi epvdel owotd péoa (Eik.
5.2+ 5.3). 2) Yuvdéote tov Ppdyo clvdeang kopdovidv pe Tov Bpdyo pehé ot
pia TAe€olda EN 12277 xpnoiiomoicvtag Hovo évav KOUTIO KEPAAAG Kopdo-
viou (Eik. 5.4+5.5).

7.2 - Eykatdotaon Adv Park | Plus. 1) Eykataotiote, émwce gaivetar, éva MCD
EN 17109 ot évav ané toug Bpdyoug ouvdeong kopdovidv. 2) YuvdéoTe Tig
dMec ouvdéoebc Bpdyou ot pia meouda EN 12277 ypnoipomoiaviag pévo
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évav képTo keahic kopdoviol (Eik. 5.4+5.5).

7.3 - Mposidomoiioeig. 1] H clvdeon petalll Tou Bpdyou kal TG GUCKEURAG TEé-
nel va eival pévipn [my.: kdpnog modiol, Yeryopos cUVOECHOG TIoU UMoPE! va
avoifel udvo pe epyaheio, aivdeapog EN 12275 pe pdRdo aixpalwoiag k).
2) O kéumog modiot dev pnopei va xpnoiporoinBel yia tn clivoeon tou kopdoviol
kai evog avolyopevou EN 17109 MCD (Eik. 4.4+4.5). 3) Edv mpodxkertar va ev-
owpatwlsl éva deltepo kopddvi i éva mpdobeto clotnua, Tpénel va cuvdeboly
otov Bpdyo tou pehé kalwdiwang kar dxi oTov Bpdxo cUVOESNG TOU TTEONYOUE-
vag toroBetnpévou avadétn (Eik. 6.4+6.5).

8) MPOOAQ3.

To Adv Park propef va xpnoiporoinsi yia petdBacn and 1o éva xarifdivo ka-
A0 oTo GMo. TuvdéoTe kal Toug Ouo cuvdéauouc/MCD o1o petalikd ka-
AdI0, apivovTdc Toug va YANIoTPRoOoWY katd prikog tou. MOAIG ptdoete ot éva
onueio aykipwong, anocuvdéote évav olvdeouo,/MCD kal cuvdéoTe Tov OTo
eMdpeVo TUAPa Tou kaAwdiou. YT ouvéxela, enavaldfete Ty idia Aertoupyia pe
v aMn urtodoyr/MCD (Eik. 7.6). Mpoooxr! Moté unv anocuvoéete kar TIg 0o
unodoxéc/MCD tautdypova kal, dmote eival duvatdv, amo@UyeTe Ty PG00
ue pia pévo unodoxr/MCD ouvdedepévn oto kahmdio. Mpocoyr! Katd tn yor-
on, unv enavacuvoéete évav and toug dlo Bpayiovec otny me€olda (Eik. 7.5).
9) TYMBOAA.

AvatpéEte 0TO UMdPVRPA TV Yevikav odnyiov (mapdypapog 16): F1, FO.

10) ANTAAAAKTIKA / AZEXOYAP.

Autd To TPOidY eival cupBaTd pévo pe Ta CUYKEKPIPEVA avTaMAKTIKG Kkal ale
COoUdP TIOU avamépovTal MapakdTw: avtioTEentiky daktuAibea® (Ap. Kwd.
6V839); Ridec otepéwang® (Ap. Kwd. ARIVETO8). Mpoooxr! Ta avtaMaktiké/
afecoudp Tou_anusikvovtal e aotepioko (*) amd pdva touc Sev eivar MATT.
Mpoooxr! MNpiv_eykataothoete éva avialMaktikd/aeooudp, diaBdote kai ka-
Tavofote TG odnyieq Aertoupyiag tng cuokeurc oty omoia Ba eykataotabei.
Mpoooyxr! Mo and 1 xeAon, BeBaiwbeite 61 To avialMaktikd/eEdptnpa éxel
TonoBetnBel cwoTa.
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Selle seadme kasutusjuhised koosnevad Gldisest juhendist ja spetsiifilisest juhendist
ning mélemad tuleb enne kasutamist hoolikalt &ébi lugeda. Tahelepanu! See leht
koosneb ainult spetsiifilisest juhendist.

KONKREETSED JUHISED ADV PARK / KAYAK.

See markus sisaldab teavet, mis on vajalik jargmiste toodete digeks kasutamiseks):
seikluspargiseadmed.

1) KASUTUSALA.

EN 17109:2020 - Magironimisvarustus - Individuaalsed ohutussiisteemid kérgete-
le kdisradadele. Need footed on isikukaitsevahendid (PPE), mis kaitsevad kargelt
kukkumisel. See on vastavuses (EL) 2016,/425 madrusega. Tahelepanu! Need
tooted ei ole mdeldud kasutaja kukkumise aeglustumise piiramiseks: selle néude
puhul on oluline arvestada kogu kérge ksisraja sisteemiga. Tahelepanu! Nende
toodete puhul on kohustuslik péhjalik regulaarne kontroll (ildised juhised / punkt
8.

1.1 - Adv Park. Adv Parki mudeliteks on kaied vai libisevad frosselirapid. Tahe-
lepanu! Neid ei tohi kasutada ei EN 958 energiat neelavate siisteemidena via
ferrata jaoks (joonis 10) ega EN 354 kinnituse trosselirappidena.

1.2 - Kayak. Mudel Kayak on A-kategooria mobiilne ihendusseade (MCD). See
thildub ohutuskdiega, mis on valmistatud @ 8+16 mm metallkaablist (joonis 1).
2) TEAVITATUD ASUTUSED.

Konsulteerige legendi ildises juhendis punkt @ / tabel D): M1; NIT.

3) NOMENKILATUUR (joonis 3).

A) Uhendusaas. B) Selgifav silt. C| Turvadmblus. D) Kaitsekest.. E) Vars/varred.
F) Kaitsekesta kinnituskruvi. G| Vaandumisvastane kibar. H) lopuaas. |) Kest. L)
Stidamik. M) Korpus. N) Hoob. Téhelepanu! Vajadusel saab kibara asendada
sobivate varuosadega (vt punkti 10) vastavalt juhistele (joonis Q).

3.1 - Peamised materjalid {Joonis 1). Konsulteerige legendi iildises juhendis (punkt
2.4).

4) MARGISTUS.

Numbrid/téhed ilma pealdiseta: vaadake legendi tldistes juhistes (punkt 5).

4.1 - Uldine (Joonis 2). Néidustused: 1: 2: 6; 7: 8; 11; 12; 30) Hoiatus, et
foodet ei fohi kasutada Via Ferrata jaoks; 31) Kasutatavad kaabli diameetrid.
4.2 - Jalgitavus (joonis 2). Naidustused: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) KONTROLLID.

Peale all loetletud kontrollide tuleb jargida tldiseid juhiseid (punkt 3).

5.1 - Adv Park. Perioodilise ilevaatuse ajal veenduge, et kiel ei oleks kahjustusi
ja ef seda joonise kohaself (joonis 8.5) painutades oleks kaver Ghilane; dmblus ei
fohi olla kahjustatud. Téhelepanu! l6puaasa mbluste kontrollimiseks tuleb kaitse-
kest eemaldada, eemaldades esmalt kinnituskruvi (joonis 8.1+8.3).

5.2 - Kayak. Kasutamise ajal veenduge dlati, et: kulumise korral on kaabliga
kokkupuutuvad alad véhemalt 10 mm (joonis 8.8).

6) HOIATUSED.

6.1 - Adv Park. Kasutamise ajal: trosselirapp peab olema alati pingul; psérake
tahelepanu kinnijaamise ohule (kagistamine, kari frauma jne). Tahelepanu! Valede
solmede kasutamine véib véhendada seadme tugevust.

6.2 - Kayak. Kasutamise ajal veenduge alafi, et: et seade on koormusega diges
suunas (joonis 7.3+7.4); ef tkski takistus ei sega seadet (joonis 8.10) ja et see
ei foetuks feistele seadmetele. Tahelepanu! Hoova juhuslik avamine I66kide, rdhu
véi vibratsiooni téttu véib oluliselt véhendada seadme vastupidavust. Tahelepanu!
Seadet ei saa koormuse all avada (joonis 8.9).

7) PAIGALDAMINE.

7.1 - Adv Park IY paigaldamine. 1) Kinnitage EN 17109 MCD (nt Kayak] voi
EN 12275 konnektor kilbara vai otsasilmuste killge (joonis 5.1). Tahelepanu! Pa-
rast paigaldamist kontrollige thendusklambri/MCD mélemat killge ja veenduge
et kais ligub selle sees igesti (joonis 5.2+5.3). 2) Uhendage frosseltrapi then-
dusaas EN 12277 rakmete kinnitusaasaga, kasutades ainult [6okesepeasdlme
(joonis 5.4+5.5).

7.2 - Adv Park | Plusi paigaldamine. 1] Paigaldage, nagu néidatud, EN 17109
MCD ihte trosseltrapi Ghendussilmusesse. 2] Uhendage teine Uhendusaas EN
12277 rakmete kinnitusaasaga, kasutades ainult 16okesepeasdlme  [joonis
5.4+5.5).

7.3 - Hoiatused. 1) Aasa ja seadme vaheline thendus peab olema pisiv (nt
|6okesepeasslm, kiirihendus, mida saab avada ainult t66riistaga, EN 12275
kinnitusvarrega konnektor jne). 2) Trosselirapi ja avatava EN 17109 MCD ghen-
damiseks ei saa kasutada l6okesepeasdlme (joonis 4.4+4.5). 3) Kui integreeritak-
se feine frosselirapp vai lisasisteem, tuleb need thendada rakmete belay-aasaga,
mitte varem paigaldatud frosselrapi Shendusaasaga (joonis 6.4+6.5).

8) EDENEMINE.

Adv Parki saab kasutada edasiliikumiseks Uhelt terastrossilt teisele. Kinnitoge méle-
mad konnektorid /MCD metallkaabli kilge, lastes neil mééda seda libiseda. Ank-
rupunkiini jdudes Uhendage tks konnektor/MCD lahti ja kinnitage see j@rgmisele
kaabli sekisioonile. Korrake sama toimingut teise konnektoriga/MCD-ga (joonis
7.6). Tahelepanu! Arge kunagi ithendage korraga lahti mélemat konnektorit
MCD ja valtige edasiliikumist, kui kaabliga on thendatud ainult tks konnektor
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MCD. Téhelepanu! Kasutamisel ei tohi thendada iihte kahest varrest rakmetele
joonis /.5).

9) SUMBOLID.

Konsulteerige legendi ildises juhendis (punkt 16): F1; FQ.

10) VARUOSAD/TARVIKUD.

See toode Ghildub ainult allpool loetletud konkreetsete varuosade ja tarvikutegar:
forsioonivastane sdrmkibar* (nr &V839); kinnituskruvid* (nr ARIVETOS8). Tahele-
panu! Tamiga [*) tahistatud varuosad/tarvikud eraldi ei ole isikukaitsevahendid.
Tahelepanu! Enne varuosa/tarviku asendamist/paigaldamist, lugege labi selle
seadme kasutusjuhend, millele tarviku paigaldate. Tahelepanu! Enne kasutamist
veenduge, et varuosa/tarvik oleks digesti paigaldatud.
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Si aprikojuma lietosanas instrukcija ietver visparigo un ipaso instrukciju, un pirms
aprikojuma izmantosanas ir uzmanigi jGizlasa abas s instrukcijas. Uzmanibu!
Saija lapa ir minéti tikai specifiskie noradijumi.
SPECIFISKI NORADIJUMI ADV PARK / KAYAK IZMANTOSANA!,
Seit ir noradita informacija sekojosu izstradajumu pareizai lieto3anai: piedzivoju-
mu parka aprikojums.
1) IZMANTOSANA.
EN 17109:2020 -Alpinisma inventars - Individualas drosibas sistemas augstam
virvju frasém. Sie izstradajumi ir individualie aizsardzibas lidzekli (IAL), kas pare-
dzéti aizsardzibai pret kritieniem no augstuma. lzstradajums atbilst Regulas (ES)
2016/425 prasibam. Uzmanibu! Sie izstradajumi nav paredzéti lietotaja kri-
Sanas atruma samazindsanai: adas vajadzibas qodnumo ir botiski izvértét visu
augsto virviu frases sistemu. Uzmanibu! Siem |zstrodolum|em ir obligati javeic
rpiga Deﬂod\skos parbaudes [visparigie noradijumi 8. sadalal.
1.1 - Adv Park. Adv Park modeli ir virves vai cw|pos stopes. Uzmanibu! Sos iz-
stradajums ir aizliegts izmantot ka ENL 958 energijas absorbésanas sistémas Via
Ferrata (Fig. 10), ka ari ka EN 354 ierobezojo3as Stropes.
1.2 - Kayak. Modelis Kayak ir A kategorijas mobila savienojuma ierice (MCD).
Ta ir saderiga drosibas virvi ar metala frosi ar diametru & 8+16 mm (1. att.).
2) APZINOTAS IESTADES.
Skatief poskoldroLumus visparigaja instrukcija (9. sadala / D tabula): M1; NT.
3) NOMENKLATURA (3. oft.).
A) Savienojuma cilpa. B] Uzlime ar skaidrojumu. C) Drosibas 3uves. D) Aizsarg-
apvalks. E) Gals/gali. F) Skrave aizsargapvalka piestiprinasanai. GJ Velmnis aiz-
sardzibai pref savérpsanos. H) Gala cilpa. 1) Apvalks. L] Serde. M) Korpuss. N)
Svira. Uzmanibu! Ja nepiecieSams, uzgali var nomainit ar atbilsto$am rezerves
dalam [sk. 10. paragrafu), ievérojot konkrétos noradijumus (att. 6).
3.1 - Galvenie materidli [aft. 1). Skatiet paskaidrojumus visparigaja instrukcija
(2.4. saddla):
4) MARKEJUMS.
Skaitli/burti bez afiifréjuma: skatiet paskaidrojumus visparigaija instrukeija (5.
sadalal).
4.1 - Visparigi (att. 2). Noradijumi: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Bridinajums par
to, ka izstradajumu ir aizliegts izmantot Via Ferrata; 31) Atbilstosie trosu diametri.
4.2 - Izsekojamiba (aft. 2). Noradijumi: T1; T2; T3; T8; T9; T10.
5) PARBAUDES.
Zemak uzskaifito parbauzu veikiana ir jaievéro visparigie noradijumi (3. para-
grafs).
5.1 - Adv Park. Reguldaras parbaudes laika parliecinieties par to, ka: uz virves
nav redzamas nekadas bojajuma pazimes, saliecot virvi ka paradits (att. 8.5)
izliekums izskatas ivenmérigs; uz Suvem visa garuma nedrikst bot redzamas boja-
jumu pazimes. Uzmanibu! Lai parbauditu $uvju stavokli uz gala cilpas, vispirms ir
janonem aizsargapvalks, atskravéjot stiprinGjuma skrovi [aft. 8.1-8.3).
5.2 - Kayak. Katra izmantoanas reizé parliecinieties par to, ka: ja rodas nolieto-
jums, zonas, kas saskaras ar trosi, nav mazakas par 10 mm (aff. 8.8).
6) BRIDINAJUMI.
6.1 - Adv Park. Izmanto3anas laika: 3tropei ir vienmér jabit nostieptai; uzmanie-
fies no traumu riskiem (piem., noZnaugsana, kakla fraumas, utt.). Uzmanibu! Ja uz
izstradajuma ir uzsieti nepareizi mezgli, var fiki samazinata ta izturiba.
6.2 - Kayak. Kafra izmantodanas reizé parliecinieties par fo, ka: izstradajums ir
uzstadits pareizaja virziena (att. 7.3-7.4); tam nefrauce skerdli [aft. 8.10), ka ar
{as neatrodas uz citiem izstradajumiem. Uzmanibu! Nejauia sviras atvérsana trie-
ciena, spiediena vai vibraciju dé| var bitiski samazinat izstradajuma stipribu. Uz-
manibul |zstrGdajumu nav iespéjams atvért, kad tas ir paklauts slodzei (att. 8.9).
7) UZSTADlSANA

- Adv Park I-Y uzstadisana. 1) Piestiprinief EN 17109 MCD (piem., Kayak|
voi EN 12275 savienotdju pie virves uzgala vai gala cilpam (att. 5.1). Uzmani-
bu! Pec uzstadisanas parbaudiet abas savienotaja/MCD puses, lai parliecingtos
par fo, ka virve ir pareizi ievietota iekdpusé [aft. 5.2-5.3). 2) Piesfiprinief fropes
savienojuma cilpu pie drosibas cilpas uz EN 12277 iekares, izmantojot fikai
cirula galvas mezglu (larks head knof) (aft. 5.4-5.5).
7.2 - Adv Park | Plus uzstadisana 1) Veiciet uzstadisanu ka paradits EN 17109
MCD, izmanfojot vienu 3tropes savienojuma cilpu. 2| Piestiprinief ofru Stropes sa-
vienojuma cilpu pie drosibas cilpas uz EN 12277 iekares, izmantfojot fikai cirula
galvas mezglu (larks head knof) (att. 5.4-5.5).
7.3 - Bridingjumi. 1) Savienojumam starp cilpu un ierici ir jabit pastavigam
(piem., cirula kajas mezgls (lark's foot knot), karabine, kuru var atvért tikai ar
instrumentu, EN 12275 savienotajs ar drosibas aizdari, uft.). 2] Cirula kajas
mezglu ir aizliegts izmantot, lai savienotu Stropi ar atveramu EN 17109 MCD
(att. 4.4-4.5). 3) Ja tiek izmantota ofra 3trope vai papildu sistéma, s ir japievieno
pie iekares drosibasa cilpas, nevis pie ieprieks uzsiadiias Stropes savienojuma
cilpas (att. 6.4-6.5).
8) KUSTIBA.

Adv Park var izmantot parejai no vienas térauda troses uz citu. Piestipriniet abus
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savienotajus/MCD pie mefala froses, |aujot tiem slidét pa frosi. Sasniedzot enku-
ra punktu, vispirms atvienojief vienu savienotaju/MCD un piestipriniet to pie froses
nakama posma. Pec tam atkartojiet So darbibu ar ofru savienotaju/MCD (aff.
7.6). Uzmanibul! Ir kategoriski aizliegts vienlaicigi atvienot abus savienotdjus
MCD, ka ari ir kategoriski aizliegts virzities uz prieksu, ja pie froses ir piestiprindts
tikai viens savienotajs/MCD. Uzmanibu! |zmantosanas laika nedrikst piestipringt
vienu no diviem izstradajuma galiem pie iekares (att. 7.5).

9) SIMBOLI.

Skatiet paskaidrojumus visparigaja instrukcija (16. sadala): F1; FO.

10) REZERVES DALAS UN PIEDERUMI.

Sis izstradajums ir saderigs fikai ar konkrétam rezerves dalam un piederumiem,
kas ir uzskaifiti talak: velinis pret saverpsanos* (afs. nr. 6V839): stiprinajuma
skrdves* (afs. nr. ARIVETO8). Uzmanibu! Rezerves dalas un piederumi ir atziméti
ar_zvaigzniti [*), un nav uzskatami par IAL. Uzmanibu! Pirms rezerves dalu/
piederumu uzstadidanas izlasiet un saprotiet tas ierices lieto3anas instrukciju, uz
kuras rezerves dalas tiks uzstaditas. Uzmanibu! Pirms izmantosanas parbaudiet
vai rezerves dala/piederums ir pareizi uzstadits.
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LIETUVIY

Sio jrenginio insfrukcijy vadovas sudarytas i3 bendryjy ir specialiyjy instrukcijy,
kurios afidziai perskaitykite ir suprastuméte pries naudojimg. Démesio! Sioje skra-
jutéje rodomos tik specialiosios instrukcijos.

SPECIALIOSIOS INSTRUKCIJOS ADV PARK / KAYAK

Sioje pastaboje pateikioma informacija, bafina norint finkamai naudoti §j (Huos)
gaminj [Hus): nuotykiy parko jrenginius.

1) TAIKYMO SRITIS.

EN 17109:2020 - Alpinizmo jranga - individualios saugos sistemos aukstyje
esanciy virviy frasoms. Sie gaminiai yra asmeninés apsaugos priemones (AAP),
apsaugancios nuo kritimo i3 aukicio. Ji afifinka (ES] 2016,/425 reglamento reika-
lavimus. Démesio! Sie gaminiai néra skirti naudotojo kritimo sulétéjimui apriboti:
siekiant 3io reikalavimo, bitina atsizvelgti j visq aukslyje esanciy virviy frasos siste-
mq.. Démesio! Siuos gaminius privaloma nuodugniai periodiskai tikrinti (bendrieji
nurodymai / 8 skirsnis).

1.1 - Nuotykiy parkas. Nuotykiy modeliai yra virves ir dirzai. Démesio! Jy negali-
ma naudoti nei kaip EN 958 energijos absorbavimo sistemy, naudojant ,ferrata”
(10 pav.], nei kaip EN 354 saugos dirzy.

1.2 - Kayak”. ,Kayak” modelis yra A kategorijos mobiliosios jungties jrenginys
(MCD). Jis suderinamas su saugos linija, pagaminta i§ & 8+16 mm metalinio
lyno (1 pav.).

2) NOTIFIKUOTOS INSTITUCIUJOS.

Ziurekite Paaiskinimus bendrose instrukcijose (@ dalis / D lentele]: M1; N1.

3) NOMENKLATURA (Pav. 3).

Al Jungties kilpa. B) Aiskinamoiji efikete. C) Saugos dygsniavimas. D) Apsauginé
mova. E] Aiaka / atsakos. F) Apsauginés movos tvirtinimo varzias. G) Priedsuka-
masis ziedas. H) Galiné kilpa. 1) Apvalkalas. L) Serdis. M) Korpusas. N) Svirtis.
Démesio! Jei reikia, ziedq galima pakeisti atitinkamomis atsarginémis dalimis (zr.
10 punkiq), laikantis specialiy instrukcijy (2 pav.).

3.1 - Pagrindinés medziagos (Pav. 1). Atsizvelkite | paaiskinimus bendrose ins-
frukeijose (2.4 punkias).

4) ZENKLINIMAS.

Skai¢iai / raidés be anfrastes; vadovaukites bendrose instrukcijose nurodytais
sutartiniais Zenklais (5 skirsnis).

4.1 - Bendroji dalis (pav. 2). Indikacijos: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) |spéjimas,
nurodantis, kad gaminys negali biti naudojamas su ,Ferrata”; 31) Naudojamy
lyny skersmenys.

4.2 - Atsekamumas [pav. 2). Indikacijos: T1; T2; T3; T8; T9; T10.

5) PATIKRINIMALIL.

Be toliau iSvardyty patikrinimy, laikykites bendryjy nurodymy (3 dalis).

5.1 - Nuotykiy parkas. Periodinés apzitros metu uztikrinkite, kad: virves nebity
pazeistos ir lenkiant, kaip parodyta (Pav. 8.5) ir susidares jlinkis afrodyty lygus;
dygsniuofos vietos furi buti be pazeidimo zenkly. Démesio! Norint pafikrinti gali-
nés kilpos dygsniavimq, bitina nuimti apsaugine movaq, pries tai atsukus tvirtinimo
varztg (8.1+8.3 pav.).

5.2 - ,Kayak”. Kiekvieno naudojimo metu, jsitikinkite, kad: nusidévéjimo atveju,
viefos, turin¢ios sqlytj su lynu, turi biti maZesné nei 10 mm (pav. 8.8).

6) ISPEJIMAIL.

6.1 - Nuotykiy parkas. Naudojant: dirzas visada turi biti jtemptas; atkreipkite
démes; | jsipainiojimo (uzspringimo, gerkly traumos ir pan.) pavojy. Démesio!
Naudojant nefeisingus mazgus jrenginyje, gali sumazeéti jo galia.

6.2 - Kayak”. Kiekvieno naudojimo metu uztikrinkite: kas jrenginys bty apkrau-
tas reikiama kryptimi (pav. 7.3+7.4); kad jokia Kligtis nefrukdyty jrenginiui (pav.
8.10] ir, kad jis nesiremty | kitus jrenginius. Démesio! Alsitikfinis svirties atidarymas
dél smigiy, spaudimo ar vibracijos gali gerokai sumazZinti jrenginio atsparumg.
Démesio! |renginio negalima atverti, kai jis yra apkrautas (pav. 8.9).

7) MONTAVIMAS.

7.1 - Nuotykiy parko I-Y montavimas. 1) Pritvirtinkite EN 17109 MCD (pvz.:
,Kayak”) arba EN 12275 jungfj prie ziedo arba galiniy kilpy (5.1 pav.]. Déme-
siol Sumontave vizualiai patikrinkite abi jungties / MCD puses, kad jsitikintuméte
jog virvé tinkamai praeina vidumi 5.2+ 5.3 pav.). 2) Prijunkite dirzy jungiama-
iq kilpg prie saugos kilpos ant EN 12277 laidy naudodami tik aklgjj mazgg
(5.4+5.5 pav.).

7.2 - Nuotykiy parkas ,| Plus” montavimas. 1) Kaip parodyta, j vieng i§ lyno
jungiamyijy kilpy jstatykite EN 17109 MCD, kaip parodyta paveikslélyje. 2) Kitg
prijungimo kilpg prijunkite prie EN 12277 laidy apsauginés kilpos, naudodami
tik aklgjj mazgaq (5.4+5.5 pav.).

7.3 - |spéjimai. 1) Kilpos ir jaiso jungfis turi biti nuolating (pvz.: aklasis mazgas,
greifoji jungtis, kurig galima atidaryfi fik jrankiu, EN 12275 jungfis su uzspaudzia-
muoju strypu ir t. t.). 2] Aklasis mazgas negali biti prijungtas EN 17109 MCD
(pav. 4.4+4.5). 3] Jei norima infegruofi antrgjj dirzq arba papildomq sistemg,
jie turi buti prijungti prie dirzo tvirtinimo kilpos, o ne prie anksciau jrengfo dirzo
jungiamosios kilpos (6.4+6.5 pav.).

8) PROGRESAS.

Nuotykiy parkas gali biti naudojamas pereinant nuo vieno plieninio lyno prie
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kito. Prikabinkite abi jungtis/MCD prie metalinio laido, leisdami joms slysti isilgai
jo. Pasieke atraminj taskg, afjunkite vieng jungti / MCD ir prijunkite jq prie kitos
kabelio atkarpos. Tada 1g patj pakartokite su kita jungtimi / MCD (7.6 pav.).
Démesio! Niekada neatjunkite abiejy jungéiy / MCD vienu metu ir, jei jmanoma
venkite judéti prie kabelio prijunge fik vieng jungti / MCD. Démesio! Naudojimo
metu neprijunkite pakartotinai vienos i3 dviejy atdaky prie dirzo (7.5 pav.).

9) SIMBOLIAI.

Vadovaukités bendrose insfrukcijose nurodytais sufartiniais Zenklais (16 skirsnis):
F1:FQ.

10) KEICIAMOS DALYS / PRIEDAI.

Sis gaminys suderinamas tik su foliau idvardytomis specialiomis atsarginémis dali-
mis ir priedais: priedsukamasis Ziedas* (nuorodos Nr. 6Y839); tvirtinimo varztai *
(nuorodos Nr. ARIVETO8). Démesio! Zvaigzdute [*] pazymétos atsarginés dalys
ir (arba) priedai patys savaime néra asmeninés apsaugos priemonés. Démesio!
Pries montuodami atsargine dalj / priedq, perskaitykite ir supraskite jrenginio
kuriame ji _bus montuojama, naudojimo instrukcijg. Démesio! Pries naudodami
patikrinkite, ar teisingai sumontuota atsarginé dalis ir (arba) priedas.
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BbJITAPCKHA

MHcTpyKummuTe 30 ynoTpeba 30 TOBO YCTPOWCTBO CE CLCTOST OT OBLLUM 1 Creup
GUUHM MHCTPYKUMM, KATO npeau ynoTpeba, Tpsibea A ce NpOoYeTaT BHUMATENHO
n pa ce pasdepar. Buumanme! Tasu Gpowypo nokassa como cneumdudmmte
MHCTPYKLMM.

COEUMDUYHN MHCTPYKLIMA 3A MPUKIL. MAPK / KASK.

Toau BOKYMEHT CbaBPXA MHOOPMALMSTA, HEODXOAMMA 30 NPABMIHOTO U3MON3BO-
He Ha cregHus(Te) NpopyKT{u): yCTpOMCTBA 30 NPUKITIOYEHCKH NAPK.

1) OBJIACT HA MPUNOXEHME.

EN 17109:2020 - O6opyasare 30 0nnMHU3bM - VIHAMBMAYAIHW CHUCTEMM 3
6E30NACHOCT HA UMPHLLA C BUCOKM BLXETA. T€311 MPOAYKTU CA NIMHHM NPEANA3HM
cpeactea (JMC) cpewy nagare ot sucoumna. Otroeapst Ha Pernament (EC)
2016/425. Brummanme! Tesn npopykti e ca npeaHasHQueHW G OrpaHm4ar
3060BAHETO HO NAAOHETO HO NOTPEOUTENS: 30 TOBA WM3MCKBOHE € BAXHO AJ Ce
B3eme NPeABuA LANATA CUCTEMA HO UIPULLETO C BUCOKM Bbxetd. Baumanme! 3a
Te31 NPOAYKTU € 30ABIKMATENHO € A0 CE NPABKM OOCTONHA NEPUOANIHA POBEPKA
(06w nkcTpykumn / pasnen 8).

1.1 - Mpukniouenckm napk (Adv Park). Monenute Adv Park ca swxenn nnm noc-
TU4HY pemblyt. BHumanme! Te He Tpabea A0 ce M3NOM3BAT HATO KATO CUCTEMM 3
nombiare Ha exeprug EN 958 sa via ferrata/xenesen nur (dur. 10), Huto kato
orpaHuuuTentu pembun EN 354,

1.2 - Kask. Mogemst Kask e mobunro ycrpoiicteo 3a cewpasate (MYC,/MCD)
ot kareropust A. CbBMECTUM € C JIMHUS 30 GE30NACHOCT, HOMPABEHA C METANEH
kaben ¢ & 8=16 mm (dur. 1).

2) HOTM®UUMPAHU CTPYKTYPM.

Buxre nererpata B obwmte nucTpykumi (naparpad @ / tabmmua D): M1; N1T.

3) HOMEHKJTATYPA (¢ur. 3).

A) Cevpasauy, kontyp. B) Passchutener etuker. C) besonactu weeose. D) Mpen-
naser pukas. E) Poka/poue. F) Bunt 3a sokpensare cuve sawmtHa srynka. G
Anttopemonren (cpewy sbprere) Hanpsetink. H) Kpaer kowtyp. 1) Obwmeka. L)
Copuesmra. M) Tano. N) Jloct. Baumanme! Ako e HeobXoammo, HONPbCTHUKLT
Moxe fa BbOAT 3aMeHeH C NOAXOAsM pe3epsHW dacTv (sux naparpad 10)

CreBarkM CneumburiHmTe MHCTpyKUMm (dur.6).

3.1 - OcHoshu matepuanm (dur. 1). 3a cnpaska, pasmegaite nereHaata 8
obuTe uHCTPYKUMK (naparpad 2.4).

4) MAPKMPOBKA.

Homepa,/Byken Ges obSCHEHNA: BIKTE NEreHaaTa B obwmMTe MHCTPYKUMM (na-
parpad 5).

4.1 - OcHosHa (pur. 2). O6osHaverms: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30| Mpepynpex-
AeHue, ye NpomyKTeT He Tpsibea aa ce wanonssa 3a Via Ferrata; 31) Manonssao-
em1 MaMeTpy Ha kabena.

4.2 - Mpocnepnmoct (dur. 2). Obosnauerns: T1; T2, T3;T8; T9; T10.

5) MPOBEPKM.

Oceen nposepkuTe, U3BPOEHN NORONY, TPSOBA AQ CE NPUABPXATE U KbM YKO30-
HUSITA B OBLLMTE UHCTPYKUMK (naparpad 3).

5.1 - Mpuksiouerckn napk (Adv Park). Mo speme Ha nepuoauuHoTo MHcnex-
IMpaHE Ce yBepeTe, Ye: BLKETO HE € MOBPEAEHO M Ye MMP OMbBAHETO, KAKTO &
MOKA3AHO (dur. 5), Noy4eHaTa KPMBA U3MEXAC MAAKT; LENWAT WEB He TPSOBA
AO MOKA3BA MPU3HOUM Ha yBpexaaHe. Brumanne! 3o no nposepute wesa Ha
KDAMHOTO OHTABKA, 3QLIMTHATO BTYNIKG TOAOBA A0 C& OTCTPAHM, KATO MbPBO Ce
CBAJIM 30KPENBALWMAT BUHT (dur. 8.1+8.3).

5.2 - Kasik. [lo Bpeme Ha Besiko M3nonssaHe ce yBepete, Ye: B CAYHOM HA U3HOC-
BAHE, 30HMTE, KOWTO CA B KOHTAKT C kabena, He ca no-manku ot 10 mm (dur.
8.8).

6) MPEOYNPEXAEHMA.

6.1 - Mpukniouencku napk (Adv Park). [okato ce usnonssa: Pemukst psbea aa
€ W30MHAT MPe3 UANOTO BPEME; BHUMABANTE 30 PUCKO OT 3aK/eLBaHe (3aaywo-
BAHE, TPUBMA HA NAPVHKCA 1 Ap.). BHumanme! Manonsearero Ha Henpasuntm
Bb3/1M1 BbDXY YCTPOWCTBOTO MOXE 10 HOMOIW 30DABUHATA My.

6.2 - Kasik. [Npu Bcsiko u3nonssate ce ysepete, Ye: YCTPOMCTBOTO € HATOBAPEHO
B npaBunHaTa nocoka (ur. 7.3+7.4); 4e HUKAKBM NPENSTCTBUS HE MPEYaT Ha
yctpoiictsoto (pur. 8.10) u ye He nexu Bbpxy Apy ycTporcTea. Buumatme!
Cry4aiiHOTO OTBApSHE HA NOCTA MOPAAM YAADM, HATOBAPBAHE WM BUODALAM
MOXE 3HOUUTENHO [0 OTCAABU YCTOMYMBOCTTA HA YCTPOMCTBOTO. BHumanme! Yoo
TPOMCTBOTO He MOXe A0 Gbjle OTBOPEHO Nof, HATOBAPBAHE [ur. 8.9).

7) MOHTAX.

7.1 Wncranmpare Ha Adv Park 1. 1) 3akpenere EN 17109 MCD (nanp.
Kayak) uan EN 12275 koHekTop KbM ChemuHHTENs 1am KpaithiTte aHTabku (dur.
5.1). Buumanue! Crep MmoHTOXO BU3yanHo nposepeTe fBETe CTPAHW HA KOHE-
ktopa/MCD, 30 40 CTe CUrypHM, Ye BLXETO NPEMMHABA NPABUAHO BbTpe (dur.
5.2+ 5.3]. 2) Cabpxere OHTABKATA 30 CBBP3BAHE HO PEMBLMUTE KbM OHTOOKATA
Ha ocurypsaHeTo Bbpxy copys EN 12277 kaTo 13nonasare camo 13nonssamkim
camo Bb3en “raea Ha yydynura” (pur. 5.4+5.5).

7.2 Wnctanupare ha Adv Park | Plus. 1) VHcTanvpariite, KakTo € MoKasaHo,
EN 17109 MCD & eara ot anTabkure 3a cebpssare Ha pembum. 2] Cebpxe-
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Te OHTOOKOTA 30 CBBP3BOHE KbM OHTOOKATA HO OCHrypsiBaHETO Ha cOpyst EN
12277 xaTo 13non3sate Camo M3NOM3BANKM CAMO Bb3en 'MIaBa HA Yydynura”
(ur. 5.4+5.5).

7.3 - Mpepynpexaenus. 1) Bpbakata mexay aHTabkata u ycTporcTsoTo Tpabea
A0 € NOCTOAHHA [Hanp. Bb3en “kpak Ha Yyuynura’, Bbp3a BPb3ka, KOATO MOXe Ad
6vae otsopeHa camo ¢ uHcTpymenT, EN 12275 koHektop cbe saxsalualy noct 1
ap.). 2) He moxe na ce n3nonssa “kpak Ha dydynura” 30 CBLP3BAHE HA PEMBKA W
otsapsemoro EN 17109 MCD (¢ur. 4.4+4.5). 3 Ako Tpsibsa aa ce nHTerpmpa
BTOPUM PEMBK MM JOMBAHUTENHA CHCTEMA, TE TPSIOBA AA GLAAT CBLP3AHM KbM
QHTABKATA 30 OCUTYPSIBAHE HO COPYSTA, O HE KbM CBbP3BALLATA GHTABKA HA
NPEnBAPMTENTHO UHCTAIMPAHUS pembk (dur. 6.4+6.5).

8) MPUABMXXBAHE.

Adv Park Mmoxe na ce uanonsea 30 NPUMABMXBAHE OT EAMH CTOMAHEH KAOEen Kbm
apyr. 3akpenere ¢ kyka asata koxektopa,/MCD kbm meTantms kaben, kato um
MO3BONUTE [0 C& MIL3FAT MO Hero. Korato fOCTUrHETe TOUKA HA 3aKpensaHe, or-
kavete eaunma korexktop,/MCD w ro sakaueTe BbpXy CNeaBaLLMs YHaCTbK HO KO-
Gena. Crep Tosa nostopeTte chluata onepauus ¢ apyrua korektop/MCD (dur.
7.6). Bammanme! Hukora He otkauaiite geata konektopa/MCD epgHoBpemeHHo
Y, KOTQTO € BB3MOXHO, M3BArBaiiTe 1A Ce NPUABUXKBATE CAMO C EfIMH KOHEKTOD
MCD, npukpenen kbm kabena. Buumanme! Jokato ce usnonsea, He cebpssaiire
NOBTOPHO eHO OT fBeTe pameHa kbm cbpysra [pur./.5).

9) CUMBOJIN.

Bixre nerenpata 8 obumte uHctpykumn (noparpad 16): F1; FQ.

10) PE3EPBHM YACTWM / AKCECOAPU.

Tosn NPoOZYKT € CBMECTUM CAMO C ONPEAENEHu PE3EPBHN YACTU U OKCECOUPH,
M3BPOEHM NO[OAY: HAKPANHMK NpoTUE yeyksare ™ [ped. N2 6VB39); sakpensa-
ww surTose (ped. N2 ARIVETO8). Buumarme! Pesepenute uactu/akcecoapure
MapKMpaHm cbe 3sespmndka (*), camm no cebe cun ve ca JIMC. Bummanue! [Npe-
O A0 NOCTOBWTE NOAEHO DE3EDBHA YOCT/UKCECOUD, BHUMATEHO NPOYETETe U
pasbepete MHCTPYKLUMMTE 30 EKCIIOATALMS HO YCTPOMCTBOTO, HA KOETO Wie Gbe
moHTMpaHa. Brumanue! [Npeau ynotpeba ce yeepete, 4e pesepsHata 4act
OKCECOUPbT €A MOCTABEHM MPABUIHO.
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HRVATSKI

Prirucnik s uputama za ovu napravu sastoji se od opdih i posebnih uputa, a prije
upotrebe treba ih pazljivo i s razumijevaniem procitati. Paznjal Ovaj dokument
sadiZi samo posebne upute.

POSEBNE UPUTE ADV PARK / KAYAK.

Ova obavijest sadrzi informacije pofrebne za pravilnu upotrebu sliedeceg/ih pro-
izvoda: naprave za adrenalinske parkove.

1) PODRUCIJE PRIMJENE.

EN 17109:2020 - Planinarska oprema - Individualni sigurnosni sustavi za visoke
staze s uzadi. Ovi proizvodi su osobna zadtitna sredstva (OZS) profiv padova s
visine. Uskladeno je s Uredbom (EU] 2016,/425. Paznjal Ovi proizvodi nisu
projektirani za ograniavanje usporavanja_ korisnikova pada: za ovaj je zahtjev
bitno uzeti u obzir cijeli sustav visinskih uzadi. Paznjal Za ove proizvode obvezna
je dubinska periodi¢éna kontrola (opce upute / odlomak 8).

1.1 - Adv Park. Modeli Adv Park su sidrisne vezice uzadi ili gumi. Paznjal Ne
smiju se koristiti niti kao EN 958 sustavi za apsorpciju energije za osigurane pla-
ninarske putove |via ferrata) [slika 10) niti kao EN 354 pricvrsne gurine.

1.2 - Kayak. Model Kayak je mobilna naprava sponke (MCD) kategorije A.
Kompatibilna je sa sigurnosnom linijom izradenom od metalnog kabela & 8 — 16
mm (slika 1).

2) NADLEZNA TIJELA.

Pogledaite legendu u opéim uputama [poglavlje @ / tablica D): M1; N1.

3) NOMENKIATURA (slika 3).

A) Oméa za prikljuéak. B) Oznaka s objasnjenjem. C) Sigumosni savovi. D) Za-
stimi rukav. E) Ruka/ruke. F) Vijak za pri¢viséivanje zastitnog rukavea. G) Protutor-
zijski okov. H) Krajnja omea. 1) Omotac. L) Jezgra. M| Tijelo. N) Poluga. Paznjal
Prema potrebi, okov se mogu zamijeniti odgovarajuéim zamjenskim dijelovima
[vidi odlomak 10, slijedeci posebne upute [slika ).

3.1 - Osnovni materijali (Slika 1). Pogledajte legendu u opcim uputama (paragraf
2.4).

4) OZNAKA.

Brojevi/slova bez naslova: Pogledaite legendu u opéim uputama (poglavlie 5).
4.1 - Opéenito (slika 2). Oznake: 1; 2; 6; 7; 8; 11; 12; 30) Upozorenje da
se proizvod ne smije koristiti za osigurane planinarske putove (Via Ferratal; 31)
Upotrebljivi promieri sajle.

4.2 - Sliedivost (slika 2). Oznake: T1; T2; T3; T8: T9; T10.

5) KONTROLE.

Osim dolie navedenih proviera, pridrzavajte se svega navedenoga u opéim upu-
tama (poglavlie 3).

5.1 - Adv Park. Tijekom periodi¢nog pregleda provierite: da uZe nema odtecenia
i da, savijanjem kao 3fo je prikazano (slika 8.5), dobivena krivulia izgleda rav-
nomjerno; cijeli Sav ne smije pokazivati znakove osfecenja. Paznja! Za provieru
Savova preko zavrine omée potrebno je ukloniti zastiini rukavac tako da se najpri-
je_skine pricvrsni vijok (slike 8.1 — 8.3].

5.2 - Kayak. Tijekom svake upotrebe pazite da: u sluaju istrosenosti, povrsine
koje su u kontaktu sa sajlom nisu manje od 10 mm (slika 8.8).

6) UPOZORENJA.

6.1 - Adv Park. Tijekom upotrebe: uzica mora biti cijelo vrijeme napeta; obratite
pozomost na rizik od ukliestenja (davlienja, ozliede grkliana i sl.). Paznja!l Upo-
freba pogresnih Evorova na napravi mogla bi smanijiti njezinu snagu.

6.2 - Kajak. Tijekom svake upotrebe provierite: je li uredaj opterecen u ispravnom
smieru [slike 7.3 = 7.4); da nikakva prepreka ne smefa napravi [slika 8.10) i da
ne leZi na drugim napravama. Paznja! Slu¢ajno otvaranje poluge zbog udaraca
pritiska ili vibracijo moze znatno smanijiti otpornost naprave. Paznja! Naprava se
ne smije otvarati pod opterec¢enjem [slika 8.9).

7) POSTAVUANIE.

7.1 - Postavljanje Adv Park IY. 1] Pricvrstite EN 17109 MCD (npr. kajak) ili EN
12275 sponku na okov ili zavrsnih oméi [slika 5.1). Paznjal Nakon postavljanja
vizualno provierite obje strane sponke / mobilne naprave sponke (MCD] da biste
potvrdili_kako uZe unutra ispravno prolazi [slike 5.2 = 5.3). 2) Spojite spojnu
omcu vezice s belay oméom za osiguranje na penjackom pojasu prema EN
12277 koriste¢i samo ¢vor krave (larkova glaval (slike 5.4 = 5.5).

7.2 - Postavljanje Adv Park | Plus. 1) Postavite, kako je prikazano EN 17109
mobilnu napravu sponke MCD v jednu od spojnih omci vezice. 2] Spojite drugu
spojnu om&u s om&om za osiguranije na pojasu prema EN 12277 koristedi samo
¢vor krave (larkova glaval (slike 5.4 = 5.5).

7.3 - Upozorenja. 1) Veza izmedu omée i naprave mora bifi frajna (na primjer:
vor pficje noge, brza veza koja se moze ofvoriti samo pomocu alata, EN
12275 sponka s kaptivnom Sipkom i sl.). 2) Za spajanje vezice i EN 17109
MCD koji se moze ofvoriti ne moze se koristiti pticja noga (slike 4.4 — 4.5]. 3)
Ako je potrebno integrirati drugu uzicu ili dodatni sustav, moraju biti povezani na
omcu belay penjackog pojasa, a ne na oméu za prikljucak prethodno postavljene
sidrisne uzice (slika 6.4 — 6.5).

8) NAPREDOVANJE.

Adv Park moze se koristiti za napredovanije od jedne celi¢ne sajle do druge. Za-
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kacite obje sponke / mobilne naprave sponke [MCD) za metalnu sajlu pustajudi
da po njoj klize. Kada dodete do sidrisne tocke, odvoijite jednu sponku / mobilnu
napravu sponke (MCD) i prebacite je na sliededi odjeliak sajle. Zatim ponovite
istu operaciju s drugom sponkom / mobilnom napravom sponke [MCD) (slika
7.6). Paznja!l Nikad istoviemeno ne odspajajte obje sponke / mobilne naprave
sponke [MCD] i nikad nemojte napredovati samo s jednom sponkom / mobilnom
napravom sponke (MCD) na saili. Paznjal Dok se upotrebliava, nemoijte prespa-
jafi jedan od dva kroka na penjacki pojas (slika 7.5).

9) SIMBOLI.

Pogledaite legendu u opcim uputama [poglavlie 16): F1; F9.

10) REZERVNI DIJELOVI / DODATNA OPREMA.

Ovaj je proizvod kompatibilan samo s odredenim zamjenskim dijelovima i pribo-
rom navedenim u nasfavku: anfitorzijski okov* (Ref. br. 6V839): pridvrsni vijci*
(Ref. br. ARIVETO8). Paznja! Zamienski dijelovi/pribor oznageni zviezdicom (*)
sami_po sebi nisu osobna zastitna oprema [OZO). Paznja! Prije instalacije zo-
mienskog dijela / pribora morate procitati i razumieti upute za uporabu naprave
na koji ¢e se instalirati. Paznjal Prije upotrebe provierite je li zamijenski dio
pribor pravilno postavlien.
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